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Τοϋ κάτωθι διηγήματος αυγγραφεός εινε ό μ ίγιο τος 
τώ ν  καθ’ ήμ ϊς  Οδγγρων μυΟιοτοριΟγράιρων Μαυρίκιο; 
Ίώ χ α ΐς , où ή γονιμότης παραδάλλεται πρός τήν τοϋ 
Αλεξάνδρου Δ ου μ ί ιτατρό;’  ά "ό  ε’ κοοιιτενταετίας l - i -  
δωκεν ίκατόν κεντήκοντα  τόμους. Γεννηθείς τώ  1825, 
Ιξ εδγενών γον ίω ν , έδημοοίευοε δεκαετής τό  ττρώτόν

Δέν είνε φρονιμώτερον νά κινήσωμεν αύριον τό 
πρωί, καί τήν μεσημβρίαν νά εϊμεθα είς Άρά- 
δην ; καί θά έχετε καιρόν νά έτοιμ.ασθήτε δια 
τόν χορόν. Κόμησσα, αΰριον νά κινήσωμεν !» 

’Αλλ’ εκείνη ά/εκάγχασε, μ’ ένέπαιξε, καί
»  » ---------------- 4 - · ----------,  *Γ------- --------------  ,  ,  -------  Τ  Ν  , X

ου ποίημα ?ν τινι Ιρημερίδι’ μετά τό πέρα; δέ τών με ειπεν άνανορον καί δειλόν. Ενί λόγω είχεν
υμνατιακών σπουδών του ΐγραψε δράμι βραβευΟέν Οπό άποφασίση έν ~η χαριεστάτη κεφαλή τη; νά

κινήση αύτήν εκείνην τήν εσπέραν. Τήν είξεύ- 
ρετε δά, όσον προσπαθείς νά την πείσης, τόσον 
έκείνη επιμένει' πολλαί γυναίκες τό έχουν τού
το. Μ’ έλεγεν ότι άν κινήση τήν εσπέραν θά 
εχη καιρόν αϋριόν νά άναπαυθή ολίγον, καί οτι 
τέλος πάντων τό νυκτερινόν ταξείδιον είνε πολύ 
ποιητικώτερον καί εύαρεστότερον παρά τό τής 
ημέρας, ό’τε δέν είνε κονιορτός, οτε πολλάκις 
ΰπάρχουσιν αστέρες, ένίοτε δέ καί σελήνη, καί 
πάντοτε κοάζουν οί βάτραχοι ! ’Αλλά πάντα 
ταύτα ήσαν προφάσεις' τό μόνον άληθές ήτο 
οτι τήν εσπέραν εκείνην είχε ιδιοτροπίαν καί

το
γυμνασιακών
τής Λκχδημείχς, καί τό  πρώ τόν του μυθιστόρημα συ- 
νέγρχψεν h  ήλιχ ί?  ένός χα'ι ίΐκοσιν Ιτώ ν .  Τ ω  1817 ά- 
νέλαόε τήν σύνταξιν έ5δομαδ.αίας έφημερίδος και μετέ- 
βχε πάντων τώ ν  δπέρ πατρίδος αγώνων καί επαΟε πολ- 
λά.ΈνυμφεύΟη εξοχόν τινα ύποκρίτριαν Ο όγγαριδα ,έγέ- 
νετο Γπειτα συντάκτη; τοϋ <■ IIo il " (τή ς  Πατρίδος) κ ι 1. 

ΙξελέχΟη καί βουλευτής. Γό όνομα αδτοϋ εΐνε λίαν δ α - 
διδομένον ί’ν τε τή  Γερμανία καί τή  Α γ γ λ ία .

ΑΚΟΥΣΙΑ ΝΥΚΤΕΡΙΝΗ ΔΙΑΣΚΕΔΑΣΓΣ
Ουγγρικόν δ ιή γημ α .

Ή  κόμησσα 'Ρεπεή, ή νεωτάτη, ή μ α ν ρ ο μ - 
ιιά τα  μου κόμησσα,ήτο τήν ημέραν εκείνην φαι-

ησω
δρά, χαριεστάτη, ευτράπελος, μία χαρά. Ώς ήθελε νά την ικανοποίηση παρευθύς,
δείγμα τής πρός με εύνοίας της μ’ έκάλεσε νά Τί νά κάμω ! Δέν ήδυνάμην νά την άφή
διανυκτερεύσω πλησίον της,— έφ’ άμάξης' καί νά φύγη μόνη καί νά μείνω έγώ μόνο; έν τή
ναι μέν ήτο έν τη άμάξη καί ή ακόλουθός της, οικία. Άπεκρίθην λοιπόν οτι ή μην έτοιμος ν/
άλλ’ οπως δήποτε τό δείγμα τούτο τής εύ- την συνοδεύσω.

έζευξαν τούς 'ίππους τήν όγδόην εσπερινήν ώ- άφηρημένη , καί έπεσώρευσεν έπάνω μου όλας
ραν.Έτυχε δέ νά είμαι έν τνΐ αιθούση της έγώ τάς θήκας τών πραγμάτων της, καί έπειτα πε-
μόνος, καί μ.' είπε' »'Αγαπητέ μου, σέ παρα- ριτυλιχθεΤσα διά τής μηλωτής της άπεκοιμή-
καλώ νά με συνοδεύσης». θη. Μάτην τ·η άπέτεινα λέξεις τινάς, ούδέν μ.’

Μέ είπεν «αγαπητέ μου» μετά τόσης χάρι- άπεκρίνετο. ’Εκοιμάτο ! ώ ! εκοιμάτο. ’Εκ δια-
τος καί φιλίας, ώστε έπρεπε νά είνε πέτρα ή λειμμάτων δέ οσάκις ή άμαξα προσκόπτουσα
καρδία μου διά νά μή συγκατανεύσω. Άλλ' ό
μως ένόμισα καλόν νά τη κάμω καί μικράν τινα 
παρατήρησιν' άπεκρίθην λοιπόν : «Κόμησσα,
θεά μου, έξω εινε σκοτεινά, πίσσα, δέν βλέπει 
κανείς τήν μύτην του καί είνε φόβος μήπως ά-

κατά τίνος λίθου έκλονεΐτο, ήνοιγεν ή κόμησσα 
τούς οφθαλμούς καί μ’ έλεγε : « Πού είνε τό ¡ t a r -  
σό>· μ.ου ; πού είνε ή θήκη τοϋ χ α π ί.Ι.Ιου  μου ; 
πού είνε ή χα σαετίνα  μ.ου; Μήπως κάθεσθε έπα'- 
νω είς τό χ ν ν τ ί τών γα>τιώ>· μου ; Μά δι’ όνομα

ναποδογυρίση ή άμαξα καί σπάσωμε καί κα- Θεού, προσέχετε, αγαπητέ βαρώνε ! » Καί πά-
νένα ποδάρι. Συλλογισθήτε ότι θά περάσωμεν λιν άπεκοιμάτο. Ά  ! μά τό ναι, άπεφάσισα καί

μας. Καί έπειτα ό δρόμος μας είνε νά περάσω- μά καθόλου, ύπά τό βουνόν εκείνο τών δεμάτων, 
μεν άπέραντον δάσος, καταγώγιον τών ληστών. Αίφνης ή άμαξα έστάθη άποτόμως, έκλινε
Κόμησσα, σάς το προλέγω, θά μας σφάξουν ! πρός τό πλευράν ώς εάν καί αύτή είχεν όρεξιν
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νά πλαγιάση καί να κοιμηθή. Ή κόμησσα άφ- 
υπνισθεΐσα άνεκάθησε διά μιάς καί μετά πολ
λές δυσαρέσκειας ήρώτησε τί τρέχει.

Ό  Α μ α ξη λά τη ς έπήδησεν από τή ς  Οέσεώς 
του  καί προσελθών πρός τή ν  θυρίδα τή ς  άμ ά- 
ξη ς,ε ίπ εν ό τ ι  εΰρισκόμεθα εις όδόν ελεεινήν καί 
δ τ ι  κ α τά  πάσαν π ιθ α νό τη τα  άπεπλανήθημεν.

—  Κ α ί τ ί  μέ το ϋ το  ; ΰπέλαβεν ή  κόμησσα· 
άφ' ου έχαμ,εν έμπρός δρόμ.ον,Ας προχωρήσωμεν.

—  Μάλιστα, ρ,άλιστα , άλλα..., παρετήρη- 
σεν ό Αμαξηλάτης.

—  Ό  δρόμος αυτός κάπου θά βγαίνν).
—  Φοβοϋμ.αι, κυρία κόμησσα, μήπως δεν 

βγα ίνει εις μέρος ασφαλές.

—  Κ α λ έ  τ ίμ ε  λέγε ις ;Ύ π ά ρχου ν εις τη ν  Ουγ
γαρίαν μέρη τ ά  όποΤα νά μην είνε άσφαλή ;Ι1οϋ 
εϊμεθα τώ ρ α  ;

—  Είμεθα, κυρία κόμησσα, εις τ ό  δάσος του  | 
Ζόλουτα .

—  Τ ο  δάσος αυτό  έχει έ ξο δο ν  ε ’ιμποροϋμεν 
νά τ ο  περάσωμεν εις δύο ώρας.

—  Ν ο μ ίζω  δ τ ι  οί φόβοι του  ά μ α ζη λά του  έ
πρεπε νά σας κάμουν νά σκεφθήτε, παρετήρησα 
πρός τη ν  κόμησσαν αναμιγνυόμενος κα ί ε γώ  εις 
τη ν  συ ζή τησ ιν .

—  01 φόβοι του  Αμαξηλάτου δέν έχουν βά- 
σιν, βαρώνε.

—  Κ α ί όμως ό Α μ α ξηλά τη ς σας φ οβείτα ι, 
κόμησσα, μήπως μας συμ.βή τ ίπ ο τε  δυσάρε
σ του ...

—  Λεν είνε 'δ ική  του  δουλειά !
—  Ή  ο ί Ίπποι του  νά μ ή ...
—  "Ω  ! ο ί Ίπποι του , δουλειά του  εινε. μά

λ ισ τα .

—  Ε ίν ε ,  λέγουν , πολλοί φαυλόβιοι καί 
«φ τω χ ά  π α ιδ ιά » εις τό  δάσος το ϋ το , καί εϊμ- 
πορεϊ νά εϋρουν τή ς  άρεσκείας τω ν  κα ί τούς 
Ίππους κα ί τη ν  άμαξαν τή ς  κυρίας κομήσσης 
— ιδού άναμφιβόλως τ ί  φοβείτα ι ό Αμαξηλά
τη ς . —  ”Α  ! κόμησσά μου , θεά μου , δέν είνε 
π α ίξε  γέλασε νά ταξειδεύν) τ ις  νύκτα  εις δάσος 
κατασκότεινον. Ά ν  ε ίχα  του λά χ ισ το ν  πάρν) τ ά  
π ισ τό λ ια  μου !

—  Δ ιά  νά μάς τ α  πάρουν καί αύ τά , ύπέ- 
λαβε τ ό  διαβολάκι.

Κ α ί  γ ελώ σα  α νο ίγει τ η ν  θυρίδα κα ί πηδά  έκ 
τή ς  Αμάξης ελαφρά ώ ς π τηνόν.

—  'Ώ  ! τ ί  νύς τερ π νο τά τη  ! Π ώ ς  τ ό  δάσος 
εύω διά ζει ! άνεφώνησε, πώς σπινθηροβολούν αί 
πυγολαμπ ίδες ! ’ Ε λά τε , βαρώνε, νά ίδή τε .

—  Τ ί  νά  ίδώ ; ήρώ τησα  έκβάλλων τη ν  κε
φαλήν μου ε ξω  εις τά  σκότος. Ε ίνε σκοτεινά , 
πίσσα ! Τ ίπ ο τε  δέν βλέπω, κόμησσα ! ούδέ πού 
είσθε καν σάς βλέπω.

—  Κ α λ έ , τ ί  λ έ τ ε  ; τ ίπ ο τε  δέν βλέπ ετε  ; Κ α ί 
τ ό  φώς έκεϊνο έκεΤ κ ά τω  ! . . . Δ ιό τ ι  φα ίνετα ι

φώς ανάμεσα εις τ ά  δένδρα, καί μ ά λ ισ τα  'οάν 
νά  διευθύνεται πρός τ ό  μέρος μας.

Τά  α ΐμά  μου έκινήθη β ια ίως καί έπάγωσε.
Ό  Α μ α ξηλά τη ς δ ιά  φωνής έσβεσμένης είπε 

πρός τη ν  κόμησσαν :
—  Τ ό  φώς έκεϊνο, κυρία κόμησσα, είνε τού  

γ α η ο ΰ  πού κονεύουν οί λ γ σ τα ί.
—  Λ αμ π ρά  ! λαμπρά ! άνεφώνησεν ή κό

μησσα . . . Α μ α ξ ά ,  έμπρός, τρά βα  ’ ς τ ό  χάνι 
τ ώ ν  «φ τω χ ώ ν  π α ιδ ιώ ν ».

Φ αντά ζεσθε τη ν  α γω ν ία ν  μου, τη ν  Απελπι
σίαν μου.

—  Μ ά, δ ι ' όνομα τού  Θεού ! άνεφώνησα, τ ί  
κάμνετε, κόμησσα ; Π η γ α ίν ε τε  νά  πέσετε εις 
τ ό  στόμ α  τού  λύκου . . . Α ύ τό  τ ό  χ ά η  είνε 
κλεφ τοφωληά. Έ κ ε ΐ  μέσα εινε όλοι συνεννοη- 
μένοι μ έ τούς λγ,στά.ς καί γυμνώνουν καί δολο
φονούν τούς όδοιπόρους... Πρό ολίγου μ ά λ ισ τα  
άνέγνωσα εις τά ς  εφημερίδας...

Ά λ λ ’ εκείνη άνεκάγχασε θορυβωδώς κα ί είπε 
γελώ σα  :

—  Παραμύθια, παραμύθια... εινε όσα γρά
φουν α ί εφημερίδες. Τέλος π ά ν τω ν  δέν είξεύρο- 
μεν πού πρέπει νά περάσωμεν τή ν  νύκτα" έάν 
του λά χ ισ το ν  ή το  κανέν άλλο  ξενοδοχεϊον έδώ  
πλησίον, είμπορούσαμεν νά μείνωμεν, Α λλά  δέν 
είνε. Θέλομεν λοιπόν δέν θέλομεν πρέπει νά εύ- 
χαριστηθοϋμεν εις αύ τό  τ ό  χάνι.

Ε ίπ ε  δέ πρός τό ν  Α μ α ξη λά τη ν  νά  τη ν  άκο- 
λουθήση βραδέως μ ε τά  τή ς  Αμάξης : —  Προ
χωρώ  εγώ  π ε ζή  δ ιά  νά σού δ ε ίξω  τό ν  δρόμον.

ΙΙά σα ι α ί παρατηρήσεις μου, πάσαι α ί περί 
λγ,στών διηγήσεις μου εις ούόέν ωφέλησαν, μάλ
λον δέ ήπείλησεν ημάς δ τ ι  καί μόνη θά ύπάγν] 
εις τ ό  πανδοχεϊον, άν δέν θέλομεν ν ά τ η ν  άκο- 
λουθήσωμεν.

"Ο τε  προσηγγίσαμεν εις τή ν  τ ζά μ ια * ·, έπλη- 
ξα ν  τ ά  ώ τά  μας οί έπ α γω γο ί ήχο ι ορχήστρας 
’ Α θ ιγγά νω ν .

—  Θεέ μου ! άνεφώνησα, όλ ’ οί λγ ,σ τα ί τή ς  
χώρας είν’  άπόψ’ έδώ  συνηγμένοι !

—  Κ ύ τ τα ξ ε  !,  είπεν ή κόμησσα γελώ σα , έ -  
πηγαίναμεν εις τό ν  χορόν, καί νά πού το ν  εύ- 
ρίσκομεν 'ς τό ν  δρόμον μας. Τ ί  εύχάριστος σύμ- 
π τ ω σ ις !

Κ α ί ουδόλως δ ισ τά ζουσα  κατηυθύνθη πρός 
τή ν  θύραν τού  πανδοχείου.

Δ ιενοήθην νά  κάμω  μ εταβολήν, ν ’  άφήσω έ- 
κεϊ τή ν  κόμησσαν καί νά το  σ τρήψ ω . Ά λ λ ’ ή 
Ακόλουθος τή ς  κομήσσης ή νεάνις Καισαρίνη  
ε ίχε κρεμασθή ε’ις τό ν  βραχίονά μου κα ί μου 
το ν  έσφ ίγγεν  ώ ς νά  το ν  ε ίχ α  εις τ ό  μάγγανον. 
Ί Ι  τα λα ίπ ω ρος νεάνις έτρεμεν ώς τ ό  φύλλον καί 
ή το  ημιθανής.

Α ί  Αναφωνήσεις καί αί άγρ ια ι κραυγαί τώ ν  
χορευτών ουδόλως άνεχα ίτισαν τή ν  κόμησσαν, 
ή τ ις  άνοίξασα τή ν  θύραν θαρραλέος εΐσήλθε.
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Εΐσήλθομεν καί ήμεϊς μ ε τ ’  αυ τή ν ε ις  δω μ ά - | 
τιον μακρόν πλήρες καπνού. Κ α τ ’ άρχάς μ ' έ -  
φάνη δ τ ι  ε ίδα  κάπου π ενήντα  λγ,στά.ς πηδών
τα ς  κα ί ά δο ντα ς  ώ ς άγριους πέριξ ή μ ώ ν .Ά λ λ ά  
συνελθών έπ ε ιτα  έκ τού  πρώ του τρόμ.ου μου, 
τούς έμέτρησα καί ήσαν έννέα μόνον, συμπερι
λαμβανομένου καί τού  πανδοχέως καί τώ ν  τρ ιώ ν 
’Αθ ιγγάνω ν μουσικών. 'Α λ λ ά  τ ί  ; μήπως δέν 
ήσαν Αρκετοί; Π έν τε  άνδρες ώς έκεϊ 'π άνω , κο
λοσσοί, τώ ν  οποίων α ί κεφαλαί ή γ γ ιζο ν  εις τή ν  
οροφήν ! Ε ίχον όλοι π ισ τό λ ια  εις τή ν  μέσην καί 
μύστακας ύπερμεγέθεις. "Α μ α  ίδόντες ημάς δι
έκοψαν τό ν  χορόν καί μας έκ ύ ττα ξα ν  δ ιά  τώ ν  
μεγάλων καί Α π αστραπ τόντω ν οφθαλμών τω ν . 
Ή  θρασύτης ημών τούς έξέπ λη ξέ  π ω ς, κα ί πα
ρετήρησα δ τ ι  δέν μας έξέλαβον ώς Ανθρώπους 
πρόστυχους. Ή  χαρίεσσά μου κόμ.ησσα προσελ- 
θούσα πρός αύτούς γοη τευ τικ ώ ς  μειδιώσα, είπε 
διά τή ς  γλυκείας καί αίμύλης φωνής τη ς  :

—  Σ υ γχω ρή σα τέ  μ.ας δ ιό τ ι  ήλθομ,εν καί σας 
έταράξαμεν χωρίς νά σας ζη τή σω μ εν  τή ν  άδει- 
άν σα ς .'Α λ λά  άπεπλανήθημεν εις τ ά  δάσος καί 
έπειδή ένεκα τού  σκότους είν’  αδύνατον νά έ ξ -  
ακολουθήσωμεν τό ν  δρόμον μ.ας, σάς παρακα- 
λοϋμεν νά μας φ ιλοξενήσετε άπόψε.

Ό  μ έγισ τος καί εύμοοφότατος τώ ν  π έντε  
λγιστών ήλθε πρός τή ν  κόμησσαν ο ιρ ^ β ω τ  τόν 
μύστακά του  , άπεκαλύφθη, έσεισε τούς π τερ 
νιστήρας του  κα ί προσκλίνων χ α ρ ιέν τω ς είπε 
πρός τή ν  μ.ειδιώσαν κόμησσαν : δ τ ι  ή παρουσία 
τη ς  ού μόνον δέν τους έτάρα ξεν , ά λλά  μάλλον 
τ ιμ ά  τή ν  όμήγυριν, αύ τόν δέ προσωπικώς κα
θιστά εύ τυ χ έσ τα το ν , δ ιό τ ι  είνε ά Φ εκέτε Ί ό σ -  
ζης (ρ ίγος διέδραμε τή ν  ράχμν μου ώς ήκουσα 
τό  δνομα το ύ  δ ιαβοήτου  λης-οϋ), κα ί έχει προσ
κεκλημένους τούς φίλους του  εις εύωχίαν.Καθό 
δέ οικοδεσπότης ήρώ τησε τή ν  κόμησσαν πρός 
τ ίν α  ε ίχ ε  τή ν  τ ιμ ή ν  νά συνομιλή.

ΙΙρ'ιν δέ δυνηθώ νά νεύσω πρός τή ν  κόμησ- 
σαν ν ’ άποσιωπήσνι τ ό  δνομ.ά τη ς  , ή Απερίσκε
π το ς  ε ΐχεν  ήδη  άποκριθή : — Ε ίμα ι ή  κόμησσα 
'Ρ επ εή , καί κα το ικώ  έδώ  πλησίον.

—  "Ε χ ω  τή ν  εύχαρίστησιν νά ε'ιξεύρω τ ό  ό
νομα το ϋ το , άπεκρίθη ό λη σ τή ς . Ό  γέρων κό
μης 'Ρεπεής,μοϋ έσ τε ιλ ε  μ ίαν φοράν μ.ίαν σφαί
ραν, ά λλά  δέν μ.’ επ έτυχε. Κ α θ ίσ τε  παρακαλώ, 

κυρία κόμησσα.
Έ κάθ ισεν εκείνη έπί τίνος θρανίου, καί πλη

σίον τη ς  έκάθισεν ό Φ εκέτε ύποκρινόμ.ενος δ τ ι 

δέν με είδε.
—  Κ α ι, νά. έχωμε καλό 'ρ ώ τη μ α , πού επη

γα ίνα τε  αυ τή ν τή ν  ώραν ;
—  Εις τή ν  Ά ρ ά δ η ν  εις τό ν  χορόν τού  Κ α 

ζίνου, άπεκρίθη ή  κόμησσα μ ετά  τή ς  αυ τής 
χάρ ιτος καί εύτραπελίας.

—  Κ αλή  σύμπτωσις σάς έφερεν έύώ. Κ α ί ή - 
μεϊς έδώ  έχομεν χορόν.Κα ί Αν ή  κυρία κόμ.ησσα

δέν ε ίν ’ ά κ α τά δεκ τη , π ισ τεύω  πώς θά διασκε- 
δάση πολύ. "Εχομεν περίφημη μ.ουσικήν. Τώρα  
θά τη ν  άκούσετε. Έ μ π ρός, Ά τ σ ί γ γ α ν ο ι ! τ ό  
τραγούδι τή ς  Π εντά μ ορφ η ς, κα ί κ υ τ τ ά ξ τ ε  νά 
τ ο  π α ίξε τε  καλά  !

Ευθύς ώς Α ντήχησαν οί π ρώ το ι τή ς  μουσι
κής φθόγγοι, ό Φ εκέτε περιέβαλε δ ιά  τού  βρα- 
χίονος τή ν  όσφύν τή ς  κομήσσης κα ί τη ν  εϊλκυ- 
σεν εις τ ό  μέσον τού  δω μ ατίου . Ά λ λ ο ς  τ ις  νέος 
αυθάδης ώρμησε πρός τή ν  Καισαρίνην, έλαβε 
τό ν  βραχίονά τη ς , καί το ι  ή το  σχεδόν λιπόθυ- 
μ.ος, καί χορεύσας ολίγον, παρέδωκεν αύ τή ν έ
π ε ιτα  πρός τ ιν α  τώ ν  συντρόφων. Ή  δύσμοιρος 
νεάνις ε ίχε γείν·/) 'σ ά ν  τό  χ ερ ί, ά λλ ’ ή κόμ.ησσα 
ή το  δροσερά ώ ς ρόδαν, έδείκνυε θάρρος μ έγα  καί 
μ,ετά π λείσ τη ς φα ιδρότη τος έφέρετο ώς έάν έ -  
π ά τε ι έπ ί τού  ¿στιλβωμένου σανιδώματος τού 
Καζίνου  τή ς  Ά ρ ά δ η ς . Έ γ έ λ α ,  έθρύπτετο, Ασ
μένως καί άνευ τή ς  έλα χ ίσ τη ς  δυσκολίας π α - 
ρεσύρετο εις τή ν  δίνην τού  χορού μ.ετ’  ευφροσύ
νης καί ηδονής τοσα ύ τη ς , ώ σ τ ε  έ γ ώ  έσκανδα- 

! λ ιζόμ ην. Ό χ ι ,  ουδέποτε ά λ λ ο τε  έφάνη εύμ.ορ- 
| φοτέρα, έπ α γ ω γ ο τέρ α .Έ κ το τε  δέ πολλάκις τή ν  

είδον χορεύουσαν τό ν  χορόν τό ν  λεγόμενον τσ α ρ -  
ττ& ς , ά λ λ ' ούδέποτε τό ν  έχόρευεν όπως τή ν  νύ
κ τα  έκείνην μ ε τά  το ύ  ¡ ι . ιε τν ά ρ  (λγ,σ τού ). Ό  
Α ρχ ιληστής τή ν  ώ δήγησε κ α τά  πρώτον μ,ετά 
βήματος μεγαλοπρεπούς κύκλω τού  δω μ ατίου ' 
τ ό  βλέμμα του  ή το  ύπερήφανον, τ ό  βήμ.ά του  
σοβαρόν- αίφνης Αναπηδά έπί τώ ν  πτερνών του  
έκβάλλων κραυγήν καί σείων τούς ηχηρούς π τερ - 
νιστήράς του ,κα ί εύρίσκεται όρθιος ένώπιόν τη ς . 
Ή  μουσική έπα ιάνιζε  μέλος τ ι  ζωηρόν καί πως 
άγριον. "Ε π ε ιτα  ήρχισε καί ή κόμησσα νά χ ο -  
ρεύγ,όμοιάζουσα πρός ψυχήν ή τ ις  Ίπ τα τα ι  άπό 
άνθους εις άνθος, ά λ λ 'έπ ’ ούδενός κ ά θ η τα ι- καί 
ό τέ  μέν προσήρχετο πρός τό ν  χορευτήν τη ς  κύ- 

ι π τουσα ώς έάν ήθελε νά το ν  έναγκαλισθ71, ό τέ  
δέ όρΟία καί Αξιοπρεπής έχώρει εις τ ά  έπίσω 
συμπαρασύρουσα αύτόν δ ιά  τώ ν  φιλαρέσκων άκ- 
κισμών τη ς .Τ ελ ευ τα ϊο ν  δέ ό ¡ ιχ ε τν ά ρ  λαβών αυ
τή ν  περιεστράφη μ.ετ' αυ τής έν στροβ ίλω  δα ι-  
μονικώ. Λ ή ξα ν το ς  τού  χορού ή γ α γ ε  τή ν  κόμησ
σαν εις τή ν  θέσιν τη ς  καί φ ιλήσας τή ν  χεΐρά 
τη ς  π ερ ιπ ο ιη τικ ώ τα τα , έστράφη πρός με καί 
ψαύων τόν ώμ.όν μου, μ.οί είπε μ.ετ’ ο ίκ ε ιό τη τος :

—  Κ α ί σύ γεροπατέρα, δέ χορεύεις ;
—  "Ο χ ι ,  άπεκρίθην μ.ετ' άξιοπρεπείας δέν 

είςεύρω.
Έ λ θ ώ ν  δ ’ ευθύς πρός τή ν  κόμησσαν :
—  Ν ά μ α ς  συγχω ρή τε, κυρία, τή  είπε, δ ιό τ ι 

δέν είαεθα εις κ α τά σ τα σ ιν  νά σας φίλεύσο μεν 
όπως σάς πρέπει’ εύχαρ ισ τηθήτε λοιπόν εις ό τ ι  
έχομ.εν, μ.ικρά π ρ ά γμ α τα , ά λ λά  σάς τ α  ποοσ- 
φέρομεν έ ξ  όλης καρδίας.

"Ε λεγε  δέ τα ϋ τα  έννοών τό  δεΐπνον ΰπερ ή το  
έτοιμον. Ό  πανδοχεύς άπέθηκεν έπ ί τή ς  τρ α -
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πέζης χύ τραν μεστήν λ ε π τό τα τω ν  τεμ α χ ίω ν  
βοείου κρέατος, μαγειρευθέντων μ.ετά κραμμύων 
καί π α π ρ ι χ ά ΐ ,  ο έ σ τ ι κοκκίνου πεπέρεος' τού το  
δε είνε τ ό  εθνικόν φ αγη τόν του  τόπου όνομ,α- 
ζόμενον χοι>.έί;<ίς.Τό δειπνον ή το  άφθονώ τα τον , 
πέρ-.ξ δ ' αυτού έκάθισεν όλη ή  συμμ.ορία. Ι Ι ιν ά -  
κιον, τ ίπ ο τ ε .  Εκαστος δα ιτυμ ώ ν ώπλισμένος 
διά το υ  εγκολπίου μαχαιριδίου του  είσήγεν 
αυτό  εις τη ν  χύ τραν καί καρφώνων τεμάχιον 
κρέατος έτρω γε. 'Η  κόμησσα έφαγεν ώ ;  εάν είχε 
τρ ε ις  ημέρας νά φάγη. Ό  αρχ ιληστής τ ή  έκο- 
π τε  τό ν  άρτον μικρά τε τρ ά γω να  τεμ ά χ ια  καί 
εκείνη τ ά  ένέβαπτεν εις τά  καρύκευμα. Ί δ ώ ν  με 
ό Φ εκέτε άπ έχοντα  του  φαγητού  συνωφρυώθη' 
ά λλά  παρευΟύς κ α τα σ τέλλω ν  τη ν  άγανάκτησιν 
ή  τό ν  θυμόν του , μειδιάσας μ.έ ήρώ τησε δ ια τ ί 
δέν τρ ώ γω .

—  "Ε χει πολύ πιπέρι, τ ω  άπεκρίθην.
Ο ϊ άνθρωποι οΰτο ι δέν είξεύραυσι τ ί  έ σ τ ι πο- 

τήρ ιον ' έχουσι δέ τό ν  οίνον εντός ξύλινης φιά
λης είδους π .ίώ σ χ α ς .  όνομαζομένης χου .Ιά χα ς. 
Π ρώ τος έπινεν ό Φ εκέτε, έπ ε ιτα  δέ σπ ογγ ίζω ν  
δ ιά  τνός χειρίδος τού  υποκαμίσου του  τό  στόμα 
τη ς  φ ιάλης, έδιδεν αυ τή ν πρός τή ν  κόμησσαν, 
ή τ ις  τή ν  έκόλλα επ ί τω ν  χειλέων τή ς  άνευ τ ι -  
νός αηδίας καί έπινε.Μ ’έφάνη δέ ο τ ι  τή ν  νύκτα 
εκείνην έπιε πάρα πολύ. Ό  ά ρ χ ιλγσ τή ς  ήθέ- 
λησε νά δώ σγ  καί εις εμέ τή ν  χον./άχα  του .

—  Ε υχαρ ισ τώ , τ ώ  είπον,δέν πίνω κ α τά  δ ια 
τα γή ν  τού  ιατρού.

—  ”Λ  ! εγώ , τσελεπή  μ.ου, επειδή χθες ήπια 
πάρα πολύ κα ί μ ’ έβλαψε, σήμερα λοιπόν τ ί  νά 
κάνω ; α ναγκά ζομ α ι γ ια  ιατρ ικό νά π ιώ  άλλο 
τόσο.

Έ γ ώ  ύπώπτευσα ο τ ι  αυτός ήθελε νά μας 
μεθύσν) διά νά μας γυμνώσν) έπ ειτα  καί νά μας 
φονεύσν] έν άνέσει. Έ π ρεπ ε νά έβλέπ ετε  πώς 
έσ τρ α γγ ίζο ν το  α ί κύκλω περιαγόμεναι χυν.Ιά- 
χα ι.  Έ ν  δ ια σ τή μ α τ ι μ ιας ώρας ολόκληρον βυ- 
τ ίο ν  έζεκενοιθη ' οφείλω δέ νά ομολογήσω ό τ ι 
ούόείς τώ ν  λ γ σ τώ ν  έφάνη κλονούμενος ο τε  ή -  
γέρθησαν έκ τή ς  τραπ έζη ς.

—  Έ ,  τσελεπ ή  μου, μ.’ είπεν ό Φ εκέτε, σύ 
δέν π ίνεις, δέν τρω ς, δέ χορεύεις. . . μά τ ί  διά
βολο λοιπόν κάνεις ; Χ α ρ τιά  π α ίζε ις  ;

Κ α ί άμ ’ έπος άμ.' έργον, έ ξή γα γεν  έκ τού  θυ
λακίου του  δέσυ.ην πα ιγνιοχ  άρτων.

—  Βέβαια, είπον έγώ  κ α τ ' έμαυτόν, δ ιά  τή ς  
έρω τήσεώς του  τα ύ τη ς  θέλει έπ ιδεξίω ς νά με 
βολιδοσκοπήσ·/] άν έχω  χρήμ ατα  έπάνω μου.

—  Ο ύ τε , άπεκρίθην.
•—  Γό λοιπόν,έλ.α νά σε μάθω έγώ .άνεφώνη- 

σε,δέν είνε δύσκολο πράγμα. Κ ύ τ τα :  β ά ζω  έδώ 
ένα -/ν.-.-Γ.· γ’ ·^ γ . ς . . . . ------ του -

ο

σχεχέ^ εκείνος ! ώς νά μή ε ίχ α  έ γώ  χάση  δύο 
κ τή μ α τα  ολόκληρα δ ιά  νά το  μάθω ! Ά λ λ ά  τ ί  
νά κάμω ; "Επρεπε νά καθίσω απ έναντι λγς-ού 
καί νά π α ίςω . Έ ν  τ ώ  θυλακίω μ.ου εύρίσκοντο 
όλίγα. τ ιν ά  χάλκ ινα  κέρματα, τ ά  όποια ήδυ- 
νάμην νά τ α  θυσιάσω, τ ά  έθεσα λοιπόν επ ί τή ς  
τραπ έζη ς.

—  Τ ί  ! άνεφώνησε, τ ί  είν’ α ΰ τά  ! Κ α ί γ ιά  
ποιόν μ ’ έπήρες εμένα ; Ν ά  ό ρ π ά γ χ ο ς  ! καί 
έρριψεν έπί τή ς  τρ α π έζη ς  δράκα χρυσών νομι- 
σμ.άτων σ τ ιλπ νο τά τω ν .

ενχ / ̂ ρ τι, εχ.εϊ ^ - 6 »  ζ/.λο εν/., ττα τώ  έγώ  τού· 
το ,  σύ π α τε ϊς  εκείνο καί ό τ ι  χρώμα βγή  ποώ τχρώμα βγή 

Ηθελε δήλα  δή νά με δ ιδά ξη  τό  7  α/--

κερδιζει.

ήθέλησα νά έγγ ίσ ω  τ ά  χρήμ α τα  εκείνα, τ ά  ά- 
φήκα λοιπόν ώς καταβολήν.

Κ α ί έκ δευτέρου ¿κέρδισα καί πάλιν άφήκα 
τ ά  κερδηθέντα έπί τή ς  τραπ έζη ς. Έκέρδισα καί 
τό  τρ ίτο ν , καί τ ό  τέ τα ρ το ν  κα ί τό  πέμπτον καί 
τά  έκ τον καί τ ό  έβδομ.ον. Σ τα γόνες  ίδρώτος 
κκτέρρεον άπό τού  μετώπου  μου. “Λ  ! σάς ο
μνύω ό τ ι είνε πολύ δεινόν πράγμα νά κερδί- 
ζ γ ς  χ ρήμ α τα  λ γσ τού  ! Έ κέρδισα  κα ί τ ό  όγδο
ον ! Α χ  ! έλεγον κ α τ ’ έμ αυ τόν... «0 εέμ .ου  ρύ- 
σα ί με άπό τώ ν  χρημ άτω ν το ύ τω ν , τ ά  όποια 
είνε χρή μ α τα  κλοπιμ.αϊα, δός νά κεοδίσή καί 
ό λ ή σ τή ς » .  Μ ά τα ια ι α ί ίκεσι'αι μ.ου \ Ό  Θεός 
δεν ήθέλησε νά άναμ.ιχθή εις τή ν  ΰπόθεσίν μ.ου. 
Έ κέρδισα  καί τό  ένα τον !

Ό  Φ εκέτε μ.έ παρετήρησε μειδιών καί είπε :
—  Θ ά είσ' έρωτευμ.ένος μ.έ τή ν  κοντέσσα ! 

ά λλ ιώ ς δέν θά ήσουν τόσο τυχερός 'ς  τό  π α ιχ 
νίδι.

Ό  αυθάδης, β λέπ ετε, έδιδεν α ιτ ία ν  έριδος.
Κ α ί ο τε  τ ό  δέκατον ήδη τό ν  είδον άναμ.ι- 

γνύοντα  τ ά  χ α ρ τία , ή καρδία μ,ου έταράχθη 
σφοδρά.

Έ κέρδ ισα  πάλιν.
Ό  λη σ τή ς  τή ν  φοράν τα ύ τη ν  έτυψε τή ν  τρά 

πεζαν δ ιά  τή ς  πυγμ.ής του  τοσούτον βια ίως, 
ώ σ τε  τά  χρυσά νομ.ίσμ.ατα άνετινάχΟησαν εις 
τό ν  άέρα.

Κ α ί ήγέρθη άναφωνών :
■—  Ά μ ’ άν κερδίζής όπως κερδίζής, καλά 

'ξημέρωμα ! Κ α ί άνακαγχάσας έθηκεν εις τό  
Ουλάκιόν του  τ ά  ύπολειπόμ.ενα νομ ίσματα.

—  Σ έ  παρακαλώ τ ώ  είπον, πάρ' τ α  καί αυ
τά ,  καί ώθησα πρός αυτόν τ ά  έπί τή ς  τραπέ
ζη ς  νομ.ίσμ.ατα.

Ά λ λ ά  προσβληθείσης τή ς  φ ιλο τιμ ία ς του  , 
άπέβλεψε πρός με ύπερηφάνως καί :

—  Γ ιά  ποιόν μ ’ έπήρες ; άνεφώνησε. ΙΙάρ ' 
άπό 'κ ε ϊ τ ά  φλωριά σου, ά λλ ιώ ς σέ π ε τώ  καί 
'σένα κ ι' α ύ τά  κ α τ ’ άπό τό  παράθυρο.

I Ιυρέσσων συνήθροισα τ ά  ιρΛωριά ¡ιυυ  καί τα  
διένειμα εις τούς ’Α θ ιγγάνους. Ά λ λ ά  παρευΟύς 
μετενόησα ' δ ιό τ ι τ ί  άλλο άπέδειξα  διά τή ς  γεν-
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να ιότητός μου τα ύ τη ς  ή  ό τ ι  ήμην πλούσιος 
καί δέν έπτοούμην έκ τού  κέρδους . Ο ί Α θ ί γ 
γανοι κ α τά  τή ν  συνήθειάν τω ν  προσήλθον καί 
με περιεκύκλωσαν έρω τώ ντές  με τ ί  έπιθυμώ νά 
μου π α ίξο υ ν .Ά λ λ ’έγώ  τους ά π έσ τε ιλα  πρός τή ν  
κόμησσαν, ή τ ις  συνώδευσε τή ν  δημώδη τώ ν  Α 
θιγγάνων μελωδίαν δ ιά  τή ς  φωνής τη ς  , καί 
είχε φωνήν Σειρήνος. Τόσον δέ καλώς έ τρ α γ ώ -  
δησεν, ώ  ! τόσον καλώς, ώ σ τε  έλησμάνησα πού 
ήμην,καί ώς μαινόμενος έχειροκρότησα, ώ ;  έάν 
έκαθήμ,ην έν τ ώ  θεάτρω  έν τ ώ  θεωρείω μ.ου.

Κ α ί ό άρχιλης-ής ¿χειροκρότησε καί έ ζή τη σ ε  | 
παρά τή ς  κομ.ήσσης τή ν  άδειαν νά τραγωδήση  
καί αύτός. Τ ό  ασμά του  ή το  άσμα άγριον. Κ α ί 
είνε μ.έν βέβαιον ό τ ι  ό διάσημος Φώρ άδει πολύ 
καλλίτερα, άλλά  δέν π ισ τεύω  μετά. πλείονος 

χάριτος καί ζω η ρό τη τος .
Ό  Φ εκέτε ήλθεν έπ ε ιτα  πρός με κα ί με παρε- 

κάλεσε νά εϊπω καί έγώ  κ ά τι τ ι .  Ή μ .ην σφό- | 
δρα τεταραγμ ένος κα ί ά.μηχανών. Έ γ ώ  νά τρ α - 
γωδήσω  εις τό  άγριον έκεϊνο λημέρι τώ ν  λ η 
στώ ν ! Έ γ ώ  οσ τις  ούδέποτε κατώρθωσα  νά 
μάθω άλλο  $σμα πλήν τού  φιλησύχου : «Σ κ ιε 
ρόν ήσυχον δάσος»;

—  Μ ά δέν είξεύρώ νά τραγουδήσω , είπον, ί 
ούτε φωνήν έχω  ούτε τέχνην.

Ά λ λ ’ ή κόμησσα μ.έ παρεκάλεσε γ α λ λ ισ τ ί  νά  ί 
εί’πω κ ά τ ι τ ι  καί έ γ ώ ’ δ ιό τ ι πιθανόν νά πλη
ρώσω ά.κριβά τή ν  έπιμ.ονήν μ.ου.

Τ ί  νά κάμω ; σάς έρ ω τώ . Μ ετά  π λείσ τη ς ά -  
θυμ.ίας καί ά γανακτήσεως ήρχ ισα τ ό  ασμά μ.ου, I 
τό  μ.ονάκριβόν μου άσμα : «Σκιερόν ήσυχον δά
σος ! »  Κ α ί μέχρι μέν τή ς  τρ ίτη ς  στροφής τ ά  I 
π ά ντα  έβαινον κ α τ ’ ευ χ ή ν  ά λ λ ’ αίφνης καί έγώ  
δέν είξεύρω πώς, υ.' έζέφυγε θρηνώδης^ παρα
φωνία, ή κόμησσα όέν έκρατήθη ά λλ ’ έξερράγη 
εις θορυβώδεις γ έ λ ω τα ς , οί λ η σ τα ί ωσαύτως 
άνεκάγχαζον καί έ γ ώ , ϊνα  μή φανώ εύήθης καί 
μωρός,έμιμήθην τούς περί έμέ κα ίτο ι ούδεμ.ίαν 
είχον όρεξιν νά γελάσω .

Ο ί ρ π ε τυ ά ρ ο ι  έπανέλαβον πάλιν τό ν  χορόν 
καί ή ακαταπ όνη τος κόμησσα έχόοευσε δΓ  όλης 
τή ς  νυκτός μέχρι τή ς  πρωίας,

"Ο τε  δέ τ ά  παράθυρα έχρωματίσθησαν ρό
δινα ΰπό τώ ν  π ρώ τω ν φ ώ τω ν  τή ς  Ή ούς , ή κό- 
μ.ησσα έστάθη  καί είπε πρός τό ν  συγχορευτήν 
τη ς  ό τ ι  ή το  πλέον ώρα νά ζεύ ξω σ ι τούς 'ίππους.

—  Ή λ θ ε ν  ή κρίσιμος σ τ ιγμ ή  , διενοήθην. 
Κύριε έλέησον ημάς !

Όλ.γ,στής έξελθών έξήγειρε τό ν  ύ π νώ ττο ν τα  
άμ αξηλά την, τ ώ  παράγγειλε νά ζεύξν), καί άφ’ 
ού ή  άμαξα ή το  έτο ιμ η , ήλθε καί τ ο  είπεν εις 
τή ν  κόμησσαν.

—  Βεβαίως έχουν σκοπόν, είπον κ α τ ’ έμαυ
τόν , νά μ.ας σφάζουν καθ’ όδόν.

Ά ν έβ η ν  δέ εις τή ν  άμαξαν ύπό κρυερού φό- ι 
βου κάτεχόμενος. Α ί  ύποψίαι μου καί οί φόβοι I

μ.ου μοί έφαίνοντο έ τ ι  μάλλον δεδικα ιολογημέ- 
νοι, καθ’ όσον οί λ γ σ τα ί  έπέτρεπον εις ημάς νά 
ά.πέλθωμ.εν χωρίς καν νά ζη τή σ ω σ ι τ ά  βαλάν
τ ια  ήμών.

Ό  Φ εκέτε συνώδευσεν ημάς έφιππος μέχρι 
τή ς  δημοσίας όδού, έκεΐ δε σταθείς, έχ α ιρ έ τι-  
σεν έπευχόμ.ενος ήμ ΐν καλόν κατευόδιον.

Έ γ ώ  όμ.ολογώ τή ν  αμαρτίαν μου ο τ ι  μόλις 
πως ήρχ ισα νά αναπνέω άφ' ού παρήλθεν ικανή 
ώρα. Έ π ε τ ίμ η σ α  σφοδρώς τή ν  κόμησσαν, κα - 
τα δ ε ίξα ς  τό ν  κίνδυνον εις ον άνοήτοις καί έν ού 
δέοντι έ ξετέθη , κα ί τ ό  σκάνδαλον όπερ έμελλε 
νά προέλθη, έάν π ο τ ’έγ ίν ε το  γνω σ τό ν  ο τ ι  δ ιε- 
νυκτέρευσε χορεύόυσα μ ε τά  λ η σ τώ ν .

Ε κείνη  δέ εις άκρον ήρεμος μ.έ ήκουε καί 
μ.ετά τό  τέλος τού  λόγου μ.ου μ.έ ήρώ τησε :

—  Ν ά χ ω μ ε  καλό ’ ρώ τη μ α , δέν νυ σ τά ζε τε  ;
—  Θεός φυλάξοι ! άπεκρίθην μ ετά  τίνος πεί

σματος.
—  Ά ,  μ.ά τ ό τ ε  λοιπόν νάμ.ου ε ιπ ή τε , παρα

καλώ , τ ό  τραγουδάκι έκεϊνο τ ό  όποιον δέν άπε- 
τ ε λ ε ιώ σ α τε ...

Ά λ λ ’ έ γώ  άντ'ι πάσης άπ αντήσεω ς, έχώθην 
εις τή ν  γω ν ίαν τή ς  άμάξης καί ύπεκρίθην τό ν  

κοιμώμενον.

Μ έχρι τή ς  άφ ίξεως ήμ.ών εις Ά ο ά δ η ν  κ α τε ι-  
χόμ.ην ύπο εύαρέστου τινό ς  προσδοκίας ο τ ι  ή 
κόμησσα έμελλε νά έξαγοράσγ τή ν  σ ιωπήν μου 
ύποσχομ.ένη μοι τή ν  εύνοιάν τη ς . Ά λ λ ’ 0μ.ως 
ούδ’ έκρινε καν άναγκαΐον νά μ.οι συστήσνι νά 
μή εϊπω  τ ι  περί τού  νυκτερινού συ μ β ά ντο ς ! 
ΙΙερ ί ώραν έκτην ήμεθα ήδη έν Ά ρ ά δ γ ,κ α ί περί 
τή ν  έβδόμην όλη ή πόλις έγίνωσκεν ο τ ι  ή κό- 
μησσα συνεχόρευσε, συνέφαγε, συνέπιε μ.ετά 
τώ ν  λ η σ τώ ν . Τ ή ν  δ ’ εσπέραν έν τ ώ  χορώ αυτή  
ή το  ή  βασίλισσα. Κ α ί παρεκάλεσε μέν νά τν) 
συγχωρήσωσι δ ιό τ ι  δέν ήδύνατο νά χορεύσν) έ
νεκα τοΰ .πόλλού καμάτου τή ς  παρελθούσης νυ
κ τός, ά λλ ’ ούχ ή τ το ν  αυ τή ν οί π ά ντες  περιε- 
ποιούντο καί έπ εζή τουν καθ’ όλην τή ν  εσπέραν 
έκείνην. Κ α ί πώς νά μή είνε κατάκοπος ; άφ’ 
ού όλην νύκτα  . έχόρευσε μ.ετά τού  Φ εκέτε δε
καοκτώ  χορούς, δεκαοκτώ  τσα ρ η α ,ς ,  τούς ¿μέ
τρησα , δ’.ό τ ι τ ί  άλλο  ειχον νά κάμω , άφ' ού 
δέν έχόρευον. Ά λ λ ά  κα ίτο ι δέν έχόρευσα, ήμην 

I όμως κατάκοπος καί δέν είχον δυνάμεις νά 
σταθώ  όρθιος' μ ετέβη ν λοιπόν εις τή ν  αίθουσαν 

I τού  χαρτοπα ιγνίου , λ έγώ ν κ α τ ’ έμαυτόν : «Σ ή 
μερον’ είσαι τυχερός, π α ίξε  λοιπόν μ ε τά  τόλμ ης 
καί κινδύνευσε τά  χρήμ α τά  σου... Ά χ  ! μή σάς 

| μέλει κ 'έ γ ώ  θά σας μ,αδήσω ! »

Ά λ λ ’ ο ίμ ο ι! έχασα  ού μόνον όσα είχον έπ
άνω μου, ά λλά  καί χ ίλ ια  τά λληρα  έπ ί τ ώ  λόγω  
τή ς  τιμ ή ς  μου.

"Ε ξ  μ-ήνας μ.ετά τ ό  άνωτέρω  συμβάν άνέγνων 
έν τ ιν ι  έφημερίδι ο τ ι  ά Φ εκέτε ’ Ιάσζης ό δ ια -
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βόητος άρχιλγστής, συλληφθείς άπηγχονίσθη 
έν Σζεγεδίνω.

Σπεύσας ανήγγειλα τήν είδησιν εις τήν κό- 
|Λ7)σσαν. Εκείνη δέ :

—  Κρίμα ’ς τον ! άνεφώνησεν άφίνουσα τήν 
εφημερίδα. Καί τί εύμορφος χορευτής !

<7.

Η ΟΛΛΑΝΔΙΑ
[Έ κ  τώ ν  τοΟ ιΐβ Αηιίείβ].

Σ ν ν έ χ ι ι α  * < Λ  τ Γ α ο « ·  1 1 1  » * * .  3 8 5 .

Ή  'Ολλανδία είνε φρούριον, ό δέ ολλανδι
κός λαός στρατοπεδεύει έν αύτγ, ευρισκόμενος 
έν καταστα'σει έμπολέμω κατά τής θαλασσής. 
Στρατιά μηχανικών, έξαρτωμένη έκ του υπουρ
γείου τών έσωτερικών, διεσκεδασμένη έν τη 
χώρα καί οίονεί στρατιωτικώς ώργανισμένη , 
κατοπτεύει διαρκώς τόν έχθρόν, έφορεύει την 
τάξιν τών έσωτερικών ύδα'των, προσέχει νά μή 
διαρραγώσι τά προχώματα, παρασκευάζει καί 
διευθύνει τά έργα τής άμύνης. Αί δέ τοιαύται 
πολεμικαί δαπάναι εΐνε διανεμημέναι, μέρος 
μέν άπολαμβάνοντος του κράτους, μέρος δε τών 
επαρχιών · έκαστος δέ ιδιοκτήτης πληρόνει, 
πλήν τού γενικού φόρου, φόρον ειδικόν διά τά 
προχώματα, άντιστοιχούντα πρός τήν έκτασιν 
τών γαιών του καί πρός τήν σχετικήν γειτο
νίαν τών ύδάτων . Τυχαία τις διάρρηξις, α
προσεξία τις δύνανται νά γείνωσιν αιτία κα
τακλυσμού. Ό  κίνδυνος εΐνε διαρκής- οί φρου
ροί εύρηνται έν τη θέσει των έπί τών προμα
χώνων- κατά δέ τήν πρώτην έφοδον τής θα
λάσσης κηρύττουσι τό σύνθημα τού πολέμου, 
ή δέ 'Ολλανδία παρέχει χεΐρας,υλικόν καί χρή
ματα.’Αλλά καί όταν δέν συγκροτώνται μεγά- 
λαι μάχαι, συγκροτείται άγών τις υπόκωφος 
καί βραδύς. Οί αναρίθμητοι μύλοι καί έν αύ- 
ταϊ; ταΐς έκχερσωθείσαις λίμναις εξακολουθού
σαν έργαζόμενοι άπαύστως, οπως άντλώσι καί 
χύνωσιν εις τάς διώρυγας τό ΰέτιον ύδωρ καί 
τό έκκρινόμενον άπό τής γης. Καθ' έκάστην αί 
κλεισιάδες τών κόλπων καί τών ποταμών κλεί- 
ουσι τάς γιγαντιαίας αΰτών πύλας εΐς τήν 
πλημμυρίδα ήτις αποπειράται νά έκχύση τά 
ρεύματά της εΐς τό κέντρον τής χώρας. Διαρ
κής δ εινε ή έργασία πρός ένίσχυσιν τών ασθε
νών προχωμάτων, πρός όχύρωσιν τών θινών 
διά φυτειών, πρός κατασκευήν νέων προχωμά
των ένθα αί θϊνες εΐνε χθαμαλαί, ατινα'διευ- 
θονονται ως παμμεγέθεις λόγχαι κραδαινόμε- 
ναι εις το στήθος τής θαλάσσης, οπως θραυ- 
σθή ή πρώτη όρμή τών κυμάτων. Ή  δέ' θά
λασσα κροτεί αιωνίως τάς πύλας τών ποτα
μών, μαστιγόνει αιωνίως τούς φράκτας, τον-

θορύζει άπανταχόθεν τήν αιώνιον αυτής απει
λήν, άνυψόνει τά κύματά της περίεργα ώςεί ΐνα 
θεωρήσγ τάς γαίας α'ίτινες είνε πολέμιοι αυτή, 
έπισωρεύει λόφους άμμου πρό τών λιμένων οίο
νεί σκοπούσα νά φονεύσγι τό έμπόριον τών μι- 
σουμένων ύπ’ αυτής πόλεων, κατατρώγει, ξύει, 
σκάπτει τάς άκτάς καί μή δυναμένη νάνα- 
τρέψγ τά προχώματα έφ’ ών καταθραύονται 
έν άφρώ μανιώδει αί ανίσχυροι αυτής προσπά- 
θειαι ρίπτει εις τούς πρόποδας αύτών πλοία 

εστά πτωμάτων όπως άγγείλωσιν εις τήν 
υσήνιον χώραν τήν οργήν αυτής καί τήν δύ- 

ναμιν.
Ένώ δέ όμέγας οΰτος άγών διαρκεΐ, ή 'Ολ

λανδία μεταμορψούται, έπειδή ή 'Ολλανδία 
εΐνε ή χώρα τών μεταμορφώσεων. Ό  γεωγρα
φικός χάρτης τής χώρας οποία ήτο πρό οκτώ 
αιώνων έκ πρώτης δψεως δέν αναγνωρίζεται. 
Μεταμορφόνει τήν χώραν ή θάλασσα άφ’ ένός, 
άφ’ ετέρου δέ μεταμορφόνουσιν αυτήν οί άν
θρωποι. Ή  θάλασσα έν τισι μέρεσιν άναγκάζει 
τήν άκτήν νά όπισθοχωρήσϊ)- άφαιρεΤ άπό τής 
ήπείοου μέρη γής, άφίνει αΰτά, έπειτα τά ανα
λαμβάνει- ένόνει μετά τής ήπείρου νήσους διά 
γεφυρών άμμου, ώς έν Ζηλανδία'άποσπά άκρας 
γής αποτελούσα νήσους νέας, ώς τήν Βίριγγεν- 
άπομακρύνεται έκ τινων έπαρχιών καί καθιστά 
μεσογείους πόλεις τέως παραλίας, όποίαή Λόϋ- 
βάρδε- μεταπλάσσει εις πελ.άγη κατάσπαρτα 
ύπό νήσων έκτεταμένας πεδιάδας, ώς τό Μπι- 
σμ,όσχ- αποχωρίζει τήν πόλιν άπό τής γής, ώς 
τήν Δορδρέχτ- αποτελεί νέους κόλ,πους έχον
τας εύρος δύο μιλίων, ώς τόν κόλπον τής Δολ- 
λάρτης- διαχωρίζει δύο έπαρχίας διά πέλα
γους νέου, ώς τήν βόρειον 'Ολλανδίαν καί τήν 
Φριζίαν. Διά τών προσκλύσεων ή έπιφάνεια 
τής γής ΰψούται μέν ένιαχού, αλλαχού δέ κα
θιζάνει- γαΐαι άγονοι άποβαίνουσι καρποφόροι 
ώς έκ τής ίλύος τών πλημμυρούντων ποταμών, 
γα.Ται γόνιμοι μεταποιούνται εις έρήμους αμ
μώδεις. Πρός δέ τάς ύπό τών ύδάτων προξε
νουμένας αλλοιώσεις βαίνουσι παραλλήλως αί 
ύπό τής άνθρωπίνης χειρός ένεργούμεναι. Έ - 
νούνται νήσοι μετά τής ήπειρωτικής γής ώς 
ή νήσος Άμελάνδη, νησοποιούνται έπαρχιαι ό- 
λόκληροι ώς θά συμβή εΐς τήν βόρειον ‘Ολ
λανδίαν διά τής νέας διώρυγος τού Άμστελο- 
δάμου ήτις μέλλει νάποχωρίση αυτήν έκ τής 
νοτίου 'Ολλανδίας. Έκχερσούνται λίμναι έ- 
χουσαι μέγεθος έπαρχιών , ώς ή λίμνη τού 
Βέεμστερ- μ-εταποιούνται εΐς λίμνας αί ήπει
ροι διά τής έξαγωγής τών θολών ύδάτων, αί 
δέ λίμναι αύται μεταβάλλονται εις λειμώνας. 
Οΰτω δέ ή χώρα άλλοιούται, βελτιούται καί 
μεταβάλλει οψιν κατά τήν όρμήν τών ύδάτων 
καί τάς άνάγκας τού άνθρώπου. Διατρέχοντες 
δέ τήν χώραν ταύτην μετά τού νεωτάτου γε-
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ωγραφικοϋ χάρτου άνά χεϊρας, δυνάμ.εθα νά 
ώμεν βέβαιοι ότι ό χάρτης έκεΐνος έσται ά
χρηστος μετά τινα έτη, έπειδή έν ώ διατρέ- 
χομεν αυτήν, ύπάρχουσι κόλποι άφανιζόμενοι 
ολίγον κατ’ ολίγον, ταινίαι γής έτοιμοι νάπο- 
σπασθώσιν έκ τής ήπείρου καί μεγάλαι διώρυ
γες άνοιγόμεναι όπως είσαγάγωσι τήν ζωήν 
εις γαίας ακατοίκητους.

Άλλ’ ή 'Ολλανδία οΰ μόνον ήμύνατο κατά 
τών ύδάτων, άλλ’, όπερ καί σπουόαιότερον, έ- 
δέσποσεν αύτών. Ή  θάλασσα, ήτις ήτο ή μά- 
στιξ τής χώρας, κατέστη νύν ό προασπιστής 
αύτής. Ά ν  ξένος τις στρατός έπιδράμ-ρ κατά 
τής χώρας, αυτη ανοίγει τά προχώματα καί 
λύει τό πέλαγος καί τούς ποταμούς άπό τών 
συνεχόντων αύτά δεσμών , ώς άπέλυσεν αύτά 
κατά τών 'Ρωμ.αίων, κατά τών 'Ισπανών,κατά 
τής στρατιάς Λουδοβίκου τού ΙΔ\ καί ύπερα- 
σπίζει τάς μεσογείους πόλεις διά τού στόλου. 
Τό ϋδωρ ήτο ή πενία τής 'Ολλανδίας, άλλ’ ά- 
πέβη ό πλούτος αύτής. Έπί πάσης τής χώρας 
άπλούται παμ.μέγιστόν δίκτυον διωρύγων, α’ί- 
τινες χρησιμ,εύουσιν έν τώ αύτώ χρόνψ ώς ο
δοί συγκοινωνίας καί πρός άρδευσιν τών γαι- 
ών. Αί πόλεις συγκοινωνούσι μετά τής θαλάσ
σης διά διωρύγων- διώρυγες άγουσιν άπό πό- 
λεως εις πόλιν, συνδέουσι τάς πόλεις μ.ετά τών 1 
κωμών, τάς κώμ.ας πρός άλλήλας, πάσαν κώ
μην μετά τών οικήσεων τών διεσπαρμένων έν 
τή έξοχή- διώρυγες δέ μικρότεραι περιβάλ- 
λουσι τά κτήματα, τάς νομάς, τούς κήπους, 
άντικαθιστώσαι τούς φράσσοντας τοίχους καί 
τάς αιμασιάς- πάσα δέ οικία είνε μ.ικρός τις 
λιμήν. Τά πλοία, αί φορτηγίδες, τά άκάτια, 
αί λέμβοι διαπλέουσι τήν έζοχήν. διέρχονται 
διά τών χωρίων, περιτρέχουσι τούς οίκους καί 
αύλακόνουσι τήν χώραν καθ’ αλας τάς διευ
θύνσεις, ώς έν άλλοις τόποις τά άμάξια καί τά 
οχήματα. Καί περί τούτο τό είδος δέ ή 'Ολ
λανδία έποίησεν έργα κολοσσαΐα, ώς τήν διώ
ρυγα τού Γουλιέλμου έν τή άρκτική Βραβάν- 
τγ, τήν διώρυγα ήτις, διασχίζουσα ολην τήν 
βόρειον 'Ολλανδίαν, ένόνει τό Άμστελόδαμον 
μετά τής βορείου θαλάσσης, έχουσαν μήκος υ
πέρ τά όγδοήκοντα χιλιόμετρα, καί εύρος ύπέρ 
τά τριάκοντα μέτρα, τήν νέαν διώρυγα ήτις θά 
ένώση τό Άμστελόδαμον μ.ετά τής θαλάσσης, 
διασχίζουσα τάς θίνας καί θά εΐνε ή μακρο- 
τάτη διώρυξ τής Εύρώπης, καί άλλην τινά όχι 
μ.ικροτέραν ήτις θά ένώσγι τήν θάλασσαν μετά 
τής πόλεως 'Ροττερδάμης. Αί διώρυγες εΐνε αί 
άρτηρίαι τής 'Ολλανδίας, τό δέ ύδωρ είνε τό 
αίρ.α αύτής.

’Αλλά καί χωρίς νά λάβωμεν ύπ’ δψιν τάς 
διώρυγας, τάς έκχερσώσεις τών λιμνών καί τά 
αμυντικά έργα, διατρέχοντες τήν 'Ολλανδίαν 
βλ.έπομ.εν απανταχού τά ίχνη θαυμασίας έργα-

σίας.Τό έδαφος,όπερ έν άλλαις χώραις είνε δώ- 
ρον τής «ρύσεως, αύτόθι είνε έργον χειρών άν- 
θρωπίνων.Ή 'Ολλανδία άπήλαυσε τά μέγιστον 
μέρος τού πλούτου αύτής έκ τού εμπορίου- άλ- 
λά πρό τού έμ.πορίου ώφειλε νά καταστήστι γό- 
νιμ.ον τήν γήν μ.ή ύπαρχούσης δέ γής έπρεπεν 
αύτη νά πλασθή. Ύπήρχον σωροί άμμου δια
κοπτόμενος ύπό στρωμ-άτων ίλύος, θΐνες δς ό 
άνεμος έξετόπιζε καί διέσπειρεν έν τή χώρρι, 
μ,εγάλαι έκτάσεις γής πηλώδους, αΐτινες έφαί- 
νοντο καταδεδικασμέναι εί; άκαρπίαν αίωνίαν. 
Έλειπον τάπαραίτητα στοιχεία τής βιομηχα
νίας, ό σίδηρος καί ό άνθραξ- έλειπε τό ξύλον, 
έπειδή τά δάση ήσαν ήδη κατεστραρ.μένα ύπό 
τών τρικυμιών, ότε έγεννήθη ή γεωπονία- έλει- 
πον οί λίθοι, έλειπαν τά μ.έταλλα. Ή  φύσις, ώς 
λέγει ποιητής τις ‘Ολλανδός, είχε στερήσει τήν 
'Ολλανδίαν απάντων αύτής τών δώρων, οί δέ 
'Ολλανδοί ήναγκάσθησαν νά πράξωσι τά πάν τα 
έχοντες πολεμίαν τήν φύσιν. "Ηρξαντο δέ άπό 
τής γανιμοποιήσεως τών άμ,μων. ’Έν τισι μέ- 
ρεσιν άπετέλεσαν τό εύφορον στρώμα τού έδά- 
ους διά γής φερομένης άπωθεν, ώς σχηματί- 
εταί τις κήπος- διέσπειραν τούς χάλικας τών 

θινών έπί τών ύπεράγαν ύγρών λειμώνων- άνέ- 
μ.ιξαν μετά τών ύπεράγαν ψαμμωδών γαιών τά 
λιπάσματα τής έκ τού βάθους τών ύδάτων έξ- 
αγομένης ίλύος- έξήγαγον άργιλλον οπως με- 
ταδώσωσιν εις τήν έπιφάνειαν τής γής νέαν γο
νιμότητα- ήρξαντο καλλιεργούντες τάς θίνας. 
Οϋτω δέ μοχθούντες πολ.υτρόπως καί ύπερα- 
σπίζοντες διαρκώς τό έργον τών χειρών αύτών 
κατά τών άπειλητικών ύδάτων, κατώρθωσαν 
νά άναδείξωσι τήν ‘Ολλανδίαν, παρέχοντες 
αύτή εύφορίαν ούχί κατωτέραν τής τών μάλι
στα ύπό τής φύσεως εύνοηθεισών χωρών. Ή  δέ 
'Ολλανδία εκείνη ή άμμώδης καί τελματώδης, 
ήν οί άρχαϊοι έθεώρουν ώς μ,όλις οίκήσιμον, ά- 
ποστέλλει νύν εις τό έξωτερικόν κατ’ έτος προ
ϊόντα τής γής έχοντα άξίαν εκατόν έκατομ- 
μυοίων δραχμών, τρέφει περί τό £ν έκατομμύ- 
ριον καί τριακοσίας χιλιάδας κτηνών καί δύ- 
ναται νά καταλεχθί, έν σχέσει πρός τήν έδα- 
φικήν αύτής έκτασιν ώς μία τών πολυπληθε- 
στάτων χωρών τής Εύρώπης.

'Εντεύθεν έννοεΐται ό'τι έν χώρα, ήτις φυσι- 
κώς εΐνε ούτω παράδοξος,άναγκαίως οφείλει νά 
κατοική λαός πολλώ διάφορος τών άλλων. 
Πράγματι δ’ έπ’όλίγους λαούς ή φύσις τής οι
κουμένης χώρας έξήσκησεν έπίδρασιν βαθυτέ- 

1 ραν ή έπί τούς 'Ολλανδούς. Τά ήθος τών 'Ολ
λανδών εύρίσκεται έν πλήρει άρμονία πρός τόν 

1 φυσικόν χαρακτήρα τής 'Ολλανδίας. ’Αρκεί νά 
παρατηρηθώσι τά μνημεία τού μεγάλου άγώ- 
νος, ον ό λαός ούτος συνεκρότησε κατά τού πέ
λαγους, οπως νοηθή ότι ό ίδιάζων αύτού χα- 
ρακτήρ άναγκαίως εΐνε ή έπιμονή καί ή καρ-
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τερία, συνοδευομένη μετά θάρρους ψυχρού ¿öjaqb 
καί σταθερού. Ό  ένδοξος δέ ούτος άγων καί ή 
συνείδησις οτι οφείλε·, τα πάντα εις εαυτόν βε
βαίως ένέπνευσε καί ένίσχυσεν εν αύτώ αίσθημα 
βαθύτατον σής ιδίας αξίας καί πνεύμα άδάμα- 
οτον ελευθερίας καί άνεξαρτησίας. Ή ανάγκη 
άγώνος διαρκούς, εργασίας διαρκούς καί θυσιών 
διαρκών πρός άμυναν τής ιδίας ύπάρξεως, πα- 
ρουσιάζουσα αύτφ συνεχώς προ των όφθαλμ.ών 
τό αίσθημα τής πραγματικότητος, άναγκαίως 
κατέστησεν αυτόν λαόν κατ’ εξοχήν πρα
κτικόν καί οικονόμου- ή πρακτικότη; άναγ
καίως είνε ή έξοχωτάτη ίδιότης του, ή οικο
νομία ¡αία τών κυριωτάτων αύτοϋ αρετών."Αρα 
έμελλε νά πρωταγωνιστ-p |ν ταϊς βιωφελέσι τέ- 
χναις, νά είνε εγκρατές περί τάς ήδονάς, νά 
είνε απλούς καί έν αύτώ τώ ¡/.εγκλείω, νά έπι- 
τυγχάνη εις πάντα τα έργα έν οίς ή επιτυχία 
έξήρτηται άπό τής εις τό σκοπούμενον έγκαρ- 
τερήσεως καί άπό δραστηριότητος έριφρονος καί 
κανονικής, νά είνε ¡/.άλλον συνετός ή ήρωΐκός, 
¡/.άλλον συντηρητικός ή ήρωΐκός, νά μή παρέχη 
εις την οικοδομήν τού νέου πνευματικού βίου 
¡/.εγάλους αρχιτέκτονας, άλλά πολλούς δεξιούς 
τεχνίτας, λεγεώνα όλτ,ν εργατών καρτερικών 
καί χρησίμων. Ενεκα δέ τών ιδιοτήτων αύτοϋ 
τούτων, τής φρονήσεως, τής απαθούς δραστη
ριότητος καί τοϋ συντηρητικού πνεύματος έ
μελλε νά προοδεύγ πάντοτε, άλλά μικρόν κατά 
¡/.ικρόν, νά αποκτά μέν βραδέως, άλλ’ούδέν τού 
ήδη άπεκτημένου νά χάν/ι, νάνθίσταται έπι- 
μόνως εις πάσαν άπομάκρυνσιν άπό τών πατρο- 
παραδότων ήθών, νά διατηρή οίονεί όλόσωμον 
την πρωτοτυπίαν αύτοϋ, καίπερ γειτνιάζων 
πρός τρία μεγάλα έθνη, νά διατηρή δέ αύτήν 
καίπερ άπεκδεχόμενος πάντα τά είδη τοϋ πο
λιτεύματος. καίπερ τής χώρας καταλαμβανό
μενης ύπά ξένων επιδρομέων, καίπερ καθιστα- 
μένης θέατρον πολιτικών καί θρησκευτικών πο
λέμων, καίπερ συρρεόντων αύτόσε παμπληθών 
ξένων εκ πάσης χώρας, ζητούντων αυτόθι κα
ταφυγήν καί βιωσάντων καθ’ άπάσας τάς έπο- 
χ_άς. Εμελλε τέλος νά είνε έκ πάντων τών λα- 
ών τού βορρά εκείνος, όςτις καίπερ προοδεύων 
διηνεκώς έν τώ κοινωνικώ βίφ, διετήρησεν ά- 
γνότατον τόν άρχαΐον χαρακτήρα.

Αρκεί δέ νά άναλογισθώμεν τόν σχηματι
σμόν τής χώρας ταύτης, δπως έννοήσωμεν οτι 
ή χώρα αϋτη ή ένέχουσα τρία καί ήμισυ εκα
τομμύρια κατοίκων, καίπερ άποτελοϋσα συμ- 
παγεστάτην πολιτικήν ενότητα, καίπερ δια- 
κρινομένη άπό πάντων τών λοιπών λ,αών τοϋ 
βορρά διά τινων χαρακτήρων κοινών εις άπαν- 
τας τούς κατοίκους τών έπαρχιών της, οφείλει 
νά παρουσιαζγ μεγάλην ποικιλίαν. Καί τούτο 
συμβαίνει αληθώς. Μεταξύ τής Ζηλανδίας καί 
τής κυρίως λεγομένης ’Ολλανδίας, μεταξύ τής

’Ολλανδίας καί τής Φριζίας, μεταξύ τής Φρι- 
ζίας καί τής Γελδρίας, μ-εταξύ τής Χοονίγγης 
καί τής Βραβάντης, καίπερ πολλών υπαρχόν
των δεσμών καί μεγίστης ούσης τής γειτονίας, 
δεν υπάρχει διαφορά όλιγωτέρα ή μεταξύ τών 
τά μάλιστα άπ’ άλλήλων άπεχουσών έπαρχιών 
τής ’Ιταλίας καί τής Γαλλίας, διαφορά γλώσ- 
σης, περιβολής, χαρακτήρων, διαφορά φυλής 
καί θρησκείας. Ή κοινοτική διοίκησις έπέθηκεν 
έπί τοϋ λαού τούτου χαρακτήρα άδιάσβεστον, 
έπειδή έν ούδεμιά. χώρα υπήρξε συμφωνότερος 
πρός τήν φύσιν τών πραγμάτων ή έν ταύτη.ΊΙ 
χώρα διαιρείται εις διαφόρους συστάδας συμ- 
οεοόντων όμοιαζόντων πρός τόν οργανισμόν τού 
υδραυλικού συστήματος. ’Εντεύθεν έπέρχεται 
συνασπισμός καί αμοιβαία βοήθεια κατά τοϋ 
κοινού έχθρού, τής θαλάσσης, άλλ’ έλευθερία 
τών τοπικών δυνάμεων καί θεσμών. Ή μοναρ
χία δεν έξήλειψε τό άρχαίον δημοτικόν πνεύμα, 
τό δέ πνεύμα τούτο είνε τό καταστήσαν άδύ- 
νατον τήν πλήρη συγχώνευσιν τοϋ κράτους εις 
άπαντα τά κράτη τάποπειραθέντα αύτής. Οί 
μεγάλοι ποταμοί καί οί βαθείς κόλ.ποι είνε ού 
μόνον μέσα τής συγκοινωνίας, άλλ’ ένταύτώ 
χρόνω καί δεσμοί εθνισμού μεταξύ τών διαφό
ρων έπαρχιών καί φραγμοί προστατεύοντες πα- 
λαιάς παραδόσεις καί παλαιά έθιμα διάφορα 
άπ’ άλλήλων. ’Εν τή χώρα ταύτνι, τή κατά 
τό φαινόμενον ένιαίιε καθ’έκαστον βήμα, δύνα- 
ταί τις νά είπν, οτι πλήν τής θέας τής φύσεως 
τά πάντα μεταβάλλονται και τά πάντα διά 
μιάς, ώς ή φύσις αύτή πρό τών όμμάτων τού 
τό πρώτον διαβαίνοντος τά όρια τού κράτους.

Άλλ’ δσον καί άν ή θαυμασία ή φυσική Ι
στορία τής ’Ολλανδίας, ετι θαυμασιωτέρα είνε 
ή πολιτική αύτής ιστορία. Ή μικρά αϋτη 
χώρα, εις ήν κατ’ άρχάς έπέδραμον διάφοροι 
φυλαί τού γερμανικού φύλου, ή ύποταχθεισα 
εις τούς ’Ρωμαίους καί τούς Φράγκους , ή 
δγ,ωθεΐσα ΰπό τών Δανών καί Νορμανδών, ή 
έπί αιώνας ολους έρημωθείσα ύπό φρικωδών 
πολέμων έμφυλίων, ό μικρός ούτος λαός άλι- 
έων καί έμπορων διασώζει τήν πολιτικήν αυ
τού έλευθερίαν καί τήν έλευθερίαν τής συνει- 
δήσεως αυτού διά πολέμου όγδοήκοντα όλα 
διαρκέσαντος έτη κατά τής ©οβεράς μοναρχίας 
Φιλίππου τοϋ Β’ καί ιδρύει δημοκρατίαν άπο- 
βάσαν τήν κιβωτόν τής σωτηρίας πών ελευθε
ριών άπάντων τών λαών, τήν θετήν πατρίδα 
τών έπιστημών, τό χρηματιστήριον τής Εύρώ- 
πης, τά έμπορεϊον τού κόσμου, δημοκρατίαν 
έκτείνουσαν τήν κυριαρχίαν αύτής εις ’Ιάβαν, 
εις Σουμάτραν, ε’.ς τό Ίνδοστάν, εις Κεϋλά
νην, εις τήν Νέαν ’Ολλανδίαν, εις τήν ’Ιαπω
νίαν, εις τήν Βρασιλίαν, εις τήν Γουιάναν, εις 
τήν άκραν τής Καλής Έλπίδος, εις τάς δυτι- 
κάς ’Ινδίας, εις τήν Νέαν Ύόρκην, δημοκρα
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τίαν νικώσαν τήν ’Αγγλίαν κατά θάλασσαν, 
άνθισταμένην εις τά ηνωμένα όπλα Καρόλου 
τού Β’ καί Λουδοβίκου τού ΙΔ', συναλασσομέ- 
νην ώς ισότιμον μετά τών μεγίστων έθνών καί 
οϋσαν έπί τινα χρόνον μίαν τών τριών Δυνά
μεων τών ίθυνουσών τάς τύχας τής Εύρώπης.

Τανύν ή 'Ολλανδία δεν είνε πλέον ή μεγάλη 
'Ολλανδία τού δεκάτου εβδόμου αιώνας, άλλ’ 
είνε άκόμη μετά τήν ’Αγγλίαν τό πρώτον τών 
άποικιστικών κρατών τής ύφηλίου. Αντί τού 
αρχαίου μεγαλείου κέκτηται ήσυχον εύημερίαν 
περιωρίσθη εις τό έμπόριον, προώδευσεν έν τή 
γεωργία . Τοϋ δημοκρατικού πολιτεύματος ά- 
πώλεσε μάλλον τόν τύπον ή τήν ούσίαν’ οίκος 
ηγεμόνων φιλοπατρίδων καί λ.αοφιλών βασι
λεύει ήσύχως έν μέσω πασών τών έλευθεριών 
αρχαίων καί νεωτέρων. Έν τή χώρα έπικρα- 
τεΐ ό πλούτος άνευ κόμπου, ή έλευθερία άνευ 
θρασύτητος, 6 φόρος ά'νευ πενίας.Ό τόπος προ
οδεύει άνευ διασαλεύσεως, άνευ ταραχών, μ.ετά 
τής άρχαίας πρακτικότητος, διατηρών έν ταϊς 
παραδόσεσιν, έν τοϊς έθεσι καί έν ταϊς έλευ- 
θερίαις αύταΐς τόν τύπον τής εύγενοϋς αύτού 
καταγωγής. Είνε Γσως έκεϊνο τών κρατών τής 
Εύρώπης,ένθα άπαντάται ή μεγίστη δημώδης 
έκπαίδευσις καί ή έλαχίστη τών ήθών διαφθο
ρά. Μόνον, κατά τήν άκραν τής εύρωπαϊκής η
πείρου, άσχολούμενον περί τά ϋδατά του καί 
τάς άποικίας του, άπολαμβάνει έν ειρήνη τούς 
καρπούς τής έργασίας του χωρίς νά δίδή ά- 
φορμ,ήν εις λόγον περί αύτοϋ, έχον τήν βαθεϊαν 
πεποίθησιν ότι δύναται νά είπη οτι ούδείς λαός 
έπί τής ύφηλίου κατέκτησε διά μειζόνων θυ
σιών τήν έλευθερίαν τής πίστεώς του καί τήν 
πολιτικήν αύτοϋ άνεξαοτησίαν.

*Λ.

'ΪΓ.'ο τον τ ίτλ ο ν  *Ί1  Χρυαο,ααλλοΟοα τώ ν  Σφ αχ ιώ ν · 
ό χ. ’Λ ντ. Ά ν τω ν ιά ο η ; Ιξίοωκεν άρτι νίον αύτοΟ επος, 
ô-tp  ουνίταζεν |π\ τή βίαει ώραία; Κρητική; παραδό- 
οειο;. Τήν icapxîoaiv ταύτην, άπίαπααμα οόοαν τής δ- 
οονούχιο ίχδοΟηοθ[ΐένης βιογραφ ία ; τοΟ γενιχοΟ άρ'/,η- 
foü τής Κρήτης 'Ρούσοο Βοορδουριπά ή Βουρδουμκάχη, 
μιταφίρομεν ίνταΟθα Ιν το ΐς έξης.

ΗΧΡΓΣΟΜΑΛΛΟΓΣΛ

Έπί τού δουκός Γραδενίγου ύπήρχεν έν 
Σφακίοις, ώς καί σήμερον είσέτι σώζεται έπί 
«ποτόμου βράχου, άνωθεν τής θαλάσσης, πρός 
τά αριστερά τού όρμου Προσγιάλου, έρείπιον 
φρουριδίου Βενετικού, όπου διέμενε φρουρά Βε- 
νετών ύπό τήν αρχηγίαν Καπουλέτου τινός.

Ό φρούραρχος ούτος, κατά τάς παραδόσεις, 
μιαν τών ήμερων πορευόμενος άπό Προσγιάλου 
ρ̂ός τό φρουρίδιον τούτο καί παρακάμπτων 
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συναντά εις τό παρακείμενον τοϋ Μεσοχωριού 
φρέαρ τήν δεκαεξαετή κόρην Χρυσήν, έςαισίου 
κάλλους,τής οικογένειας Βουρδουμπά{τοϋΣτρα- 
τή) μετά τών θεραπαινίδων της, άπελθοϋσαν έ- 
κεϊσε πρός λεύκανσιν μβταξωτής οθόνης. Κατά 
τούς χρόνους εκείνους διεσώζετο άκόμη ή άρ- 
χαϊκή συνήθεια, καθ’ ήν τών πλουσίων καί με
γάλων οικογενειών αί σύζυγοι καί αί κόραι ά- 
πήρχοντο μετά τών θεραπαινίδων, καί χάριν δι- 
ασκεδάσεως, εις τούς ποταμούς, εις τάς ρεού- 
σας πηγάς καί εις τά φρέατα πρός άρδευ<}ιν ή 
λεύκανσιν τών οθονών,έξεργασίας πολλάκις τών 
ιδίων δεσποινίδων, θεωρουμένου τοϋ έργου έπι- 
ζηλου. Τπά τού έξόχ̂ ου δέ κάλλους τής κόρης 
καταθελχθείς ούτος ό ιππότης τής Βενετίας, 
ό ακόλαστος καί ασελγής φρούραρχος, ^ίπτεται 
έπ’ αύτής ΐνα τή δώση θερμόν φίλημα, άλλ.ά 
ραπίζεται αμέσως ύπό τής Έλληνίδος παρθέ
νου κατά πρόσωπον καί λιθοβολεΐται ύπό τών 
θεραπαινίδων. Τότε όργισθείς ό Φράγκος εξά
γει τήν μάχαιοάν του καί κατακόπτει σκληρώς 
άμοοτέρας τάς όπισθεν τής ώμοπλάτης κυμα- 
τιζούσας μεγάλας ξανθάς πλεξούδας τής κε
φαλής της, καί απέρχεται φέρων αύτάς ώς λά- 
φυρον κατακτήσεως καί τερπνόν ένθύμημα τής 
έν τή παραδόξω καί τραχεία ταύτ·/ι έπαρχία 
τών Σφακιών διαμονής του' διά τών πλοκά
μων τούτων τίς οίδε πόσων ιπποτών τής Βενε
τίας φίλων του τά στήθη νά στολ.ίσ·/; διενοεϊτο! 
Ή νέα κόρη έπιστρέφει άμέσως εις την πατρι
κήν οικίαν κλαίουσα καί όδυρομένη διά τήν 
προσβολήν αύτήν τής παρθενικής της κόμης, 
άκρωτηριασθείσης ύπό τής βεβήλου καί άναν
δρου χειρος τοϋ Καπουλέτου. Ό πατήρ βλέπει 
ταύτην εις τοιαύτην οδύνην, συναισθάνεται τό 
μέγεθος τής προσβολής, οργίζεται, άποθηριού- 
ται, οπλίζεται, απέρχεται καί σπεύδει παρακο- 
λουθούμενος ύπά τών οικείων του εις έκδίκησιν' 
ώς λέων συναντά άμέσως τά θήραμά του, τόν 
φρούραρχον αύτόν Καπουλέτον καί κατακρε
ουργεί τούτον ή φρουρά λαμβάνει μέρος πρός 
έκδίκησιν καί συνάπτεται τότε μ-άχη πρός τήν 
οικογένειαν Βουρδουμπά ήτοι τών Σκορδύλιδων- 
καί οί πλεΐστοι τών φρουρών καταστρέφονται, 
άποσυρθέντων τών άλλων καί κατακλεισθέντων 
έν τώ φρουρίψ. ’Αναγγέλλεται δέ τό συμβάν 
εις τόν Διοικητήν τής νήσου έν Χανίοις, καί 
κεραυνοί έτοιμ.άζονται νά έπιπέσωσι καί κατα- 
στρέψωσι τήν οικογένειαν Βουρδουμπά' ή οι
κογένεια τότε αϋτη μή δυναμένη νά σωθγ, κατέ
φυγε πάραυτα εις χωρίδιον καλούμενου Σαμα- 
ριάν τής Άγιάς 'Ρουμέλης τών Σφακίων, κει- 
μένην έπί άποτόμου θέσεως, καί διά φάραγγος 
άδιαβάτου μόνον συγκοινωνούσαν. Έκεΐ όχυ- 
ροϋται μετά 17 άνδρείων έκ τών συγγενευου- 
σών οικογενειών ΙΙατέρων καί ψαρομηλίγγων, 
άποφασισάντων νά συμετάσχωσι τής τύχης τής
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τ, ώρα ιότης έ ξ  ενός μέρους κα ί ή  φαυλότης έ- 
νό ί Καπουλέτου έ ί  ετέοου, ¿γέννησαν τ ά  δεινά

οίκογενείας Βουρδουμ,πά, να άποκλεισθώσι καί ; 
νά  παραστήσωσι πολεμικόν δράμα τή ς  ά ν τ ι-  
στάσεω ς, αμυνόμενοι ΰπέρ τή ς  τ ιμ ή ς , τή ς  ζω ή ς 
κχι του  άνθρωπισμού κ α τά  του  άτιμου  κα ί ά- 
πανθρώπου δεσποτισμ.οΰ. Μ ετά  τω ν  άποκλει- 
σθέντων α ύ τώ ν  ή το  καί ό μνηστήρ τή ς  Χρυσής 
Π ώ λος έκ τή ς  οικογένειας ψ α ρ ομ η λ ίγγω ν  ει
κοσαετής περίπου νέος , ώραΐος καί ραδινός" 
καταφθάνει ό άγριος ένετικός σ τρα τός  καί αρ
χ ίζε ι τη ν  προσβολήν κ α τά  τω ν  όχυρωθέντων ε
κεί ανδρείων, ά λ λ ’ αποκρούεται έροωμένως καί 
δεν δύ να τα ι νά είσέλθή εις τ ό  κρησφύγετον τού 
τ ο - αυ τόθ ι παραμένει ή  οικογένεια μ ετά  τώ ν  
ήρώων το ύ τω ν  επ ί μήνας δ εκαεπ τά , άντικρού- 
ουσα κκθ’ έκάστην τά ς  προσβολάς τώ ν  επιδρο
μέων πολιορκητών,ύπερχσπιζομένη ΰπό τώ ν  εν
δ ια ιτη μ ά τω ν  τώ ν  α ιγάγρω ν καί τώ ν  ατραπών, 
τ ά  όποια ή  φύσις, φα ίνετα ι, έδημιούργησεν έκεϊ 
κ α τχφ ύγιον  ανέκαθεν τή ς  τ ιμ ή ς  κα ί τή ς  ελευ
θερίας κ α τά  τή ς  τυραννίας.

Ο ί άνδρεΐοι ούτο ι πολεμις-αί ¿τροφοδοτούντο 
ύπό τώ ν  οικείων καί τώ ν  πέριξ κα το ίκω ν δ ια 
φόρων χωρ ίων, όσον ή το  δυνατόν, όιπτομένων 
α ύ το ϊς  κρύφα άνωθεν τροφών, ε ί τ ε  έν ώρα σκο
τε ινή  νυκτός, ε ίτε  έν χρόνω παρωργισμένης φύ- 
σεω ς, έρχομένης ώς σύμμαχος, όπως έκδιώξν) 
έκεϊθεν δ ιά  τή ς  χιόνος, δ ιά  τώ ν  κ α τα ιγ ίδ ω ν  
καί τώ ν  κεραυνών τούς φαύλους πολιορκητάς, 
άφού ανθρώπινη δύναμις ά λλη  δεν έπήρχετο 
βοηθός- έκεϊ δ ιεδραματίσθη έπί δεκαεπ τά  μή
νας τ ό  συγκ ινητικόν δράμα τή ς  άύΐχοο εχ ιθ έ - 
σεω ς  μέ τη ν  άμυναν καί τη ν  έκδίκησιν, τή ς  τ ι  -  
ίιή ς  μέ τη ν  ακολασίαν, τή ς  ελευθερίας  μέ τόν 
δεσποτισμόν, του  ίρ ω το ς  μέ τή ν  π ίσ τιν  τή ς  
συ γγεν ικ ής  άφοσιώσεως, μέ τή ν  θυσίαν πάσης 
άναπαύσεως κα ί τ ή ς  ζω ή ς  αυτής. Έ κ ε ϊ  άπ αντα  
τ ά  α ισθήμ ατα  τή ς  ψυχής κα ί τή ς  καρδίας διε- 
τέλουν εις άκα τάπ αυστον άγώ νκ  άπηλπισμένης 
έγκαρτερήσεως καί γεννα ιό τη το ς  κ α τά  πανί
σχυρου κα ί τρομεράς έξουσίας.

Κ α τ ά  το ν  ήέκατον έβδομον όμως μήνα π χ -  
ργτήθησαν οί πολ ιορκητα ί πάσης περαιτέρω 
έπιθέσεως παθόντες καταστροφάς μ εγάλας, καί 
δ ιό τ ι  ή ρ ξα το  πλέον νά έξεγε ίρ ετα ι ολόκληρος ή 
έπαρχία  τώ ν  Σφακίων καί νά λαμβάν-ρ αϋ τη  
μέρος ένεργη τικώ τερον υπέρ τή ς  οικογένειας καί 
τώ ν  ά λλω ν τώ ν  μ ετα σχ όντω ν  τή ς  τύ χ η ς αυτής 
εις τό ν  το ιού τον  ά γώ να  ώς έκ του  μεγάλου κλά
δου τώ ν  συγγενών, οΰς ή οικογένεια αϋ τη  ε ί-  
χεν εις έκαστον χωρίον τή ς  έπαρχίας- ή οίκο-

Ϊένεια έ ζέρ χ ετα ι τ ό τ ε  τ ή ς  Σαμαριάς μ ε τά  τή ν  
ιάλυσιν τή ς  πολιορκίας, έξαπ λού τκ ι πέριξ τώ ν  

χω ρ ίω ν έκεϊ, μένει όμως Ικανά έ τη  προφυλκτ- 
τομ ένη  π ά ν το τε  πλησίον τοΰ  άσύλου καί μ ετά  
τή ν  άνάκλησιν ή τό ν  θάνατον του  Δουκός Γρα - 
δενίγου  ή  οικογένεια  Βουρδουμπά επανέρχετα ι 
εις Ι Ιο ό σ γ ικ λο ν  ή  δέ κόρη Χρυσή, τή ς  όποιας

όλα τα ύ τα  καί έπήνεγκον τόσας καταστροφάς, 
ή  κόρη λέγομεν α ϋ τη  κυριευθεϊσα ύπό δεινής με
λα γχ ολ ία ς , βλέπουσα καθ’ έκάστην τή ν  δεινήν 
τρ α γω δ ία ν  του  θανάτου, τώ ν  στερήσεων , τή ς  
ταλα ιπ ω ρ ία ς έν γένει καί συλλογιζομένη  έαυ- 
τή ν  ώς αφορμήν όλων αύ τώ ν, μοιραίως καί εις 
βαθμόν παραφροσύνης περιελθούσα , άπέθανεν 
ύπό μαρασμού ενεκεν α σ ιτ ία ς .Κ α θ ’ ολον τ ό  δ ιά 
σ τημ α  τού  άγώνος,λέγουσιν,εφερεν αϋ τη  βαθέως 
κάλυμμα μαύρον έπί τή ς  κεφαλής, καί περιέ- 
πασσεν ή  ήλειφε π ά ν το τε  τ ό  ώραΤον πρόσω- 
πόν τη ς  μέ άλευρον ή ζύμην άρτου, ΐνα  κρατή 
αύτό  ύπό παραμόρφωσιν, ή το ι έν άσχημ ία , φο- 
βουμένη καί πάλιν, ώ ς έλ εγε , τή ν  εισβολήν Κ χ -  
πουλέτου τίνος" ή  Χρυσή, δ ιη γού ντα ι, μόλις έ- 
πέζησε νά ίδγ, άρθεϊσαν τή ν  πολιορκίαν, ό τε  
καί ή μήτηρ  αυτής εΰρεν αμέσως τό ν  θάνατον 
έκ τή ς  λύπης τη ς  μ ετά  τή ν  τελ ευ τή ν  τή ς  κό
ρης. Ή  Χρυσή έτάφ η  εις έκκλησίδιον έκεϊ, καί 
έκ το τε  έμεινε τ ο  όνομα zijc Χ ρ υ σ ή ς  το  ιινή ιια  
κ α τά  τό ν  χρόνον ολον αυτόν τή ς  πολιορκίας· ή 
Χρυσή έκέντα , ώς λ έγε ι ή παράδοσις, τά ς  πο- 
λεμικάς σκηνάς αύτάς" είχεν άπεικονίση όλους 
τούς άνδρείους πολεμ ιστά ς κα ί ιδ ίως τ ά  κα
τορθώ μ α τα  τού  άδελφού τη ς  'Ρούσου καί τού 
μνηστήρός τη ς " ό δε μνηστήρ Π ώλος καί μ ετά  
τή ν  διάλυσιν τή ς  πολιορκίας καί τό ν  θάνατον 
τή ς  μνηστής του , δέν κπεμακρύνθη τή ς  θέσεως 
έκείνης, άλλα  μονήρη κα ί ερημίτου βίον προ- 
τιμ ήσας νά δ ιά γη  έθρήνει π ά ν το τε  δ ιά  τή ς  φόρ- 
μ ιγγός  του  έπ ί τού  τάφου τή ς  μνηστής του , 
δ ίδω ν διέξοδον εις τ ά  το ια ύ τκ  λυπηρά, α ίσθή- 
μ α τά  το υ ' καί ώς άναπαυτήριον έ ξελ έ ξα το  τή ν  
σκιάν μιάς Σφενδάμου τό ν  τάφον έκείνης άν- 
τικρυζούσης, καί έκεϊ κατέλυσε καί ούτος νεώ- 
τα το ς  τό ν  πλήρη πικρίας βίον του , δοθέντος 
τού  ονόματος του  εις τ ο  συνθρηνούν εκείνο δέν— 
δρον ή  Σ γένθ α ιιο ς  τοΰ  Π ώ .Ιον .

Περί

Φ ΙΛ Ο Φ Ρ Ο Ν Η Σ Ε Ω Ν  Κ Α Ι  Ε Θ ΙΜ Ο Τ Υ Π ΙΑ Σ

Έ ν  το ϊς  συναγελαστικοϊς ζώ ο ις  ή  έκ ζω ηρώ ν 
συναισθημάτων προερχομ.ένη νευρική κλόνησις 
α ν τα να κ λ ά τα ι συχνάκις καί εις τ ό  περιφερικόν 
σύστημα τώ ν  νεύρων καί προκαλεΐ άκουσίας κι
νήσεις διαφόρους έν το ϊς  διαφάροις γένεσι τώ ν 
ζώ ω ν .Ό  ίππος άνησυνών όρθοϊ τ ά  ώ τα , ό κύων 
σείει τ ή ν  ουράν ε’ις ένόειξιν χαράς καί προς έκ- 
δήλω σ ιν όμοιου συναισθήματος, ή  γ ά τ α  κυρτοί 

τή ν  ράχιν καί αινυοίζει.ν ' ^ \ι
Α ί  τρυγόνες έκδηλούσι τ ό ν  έρω τά  τω ν  οιά 

φ ιλημ ά τω ν αληθινών. ’Επ ίσης καί ό κυων το ί-
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πον τ ιν ά  φ ιλε ϊ τή ν  χεϊρα τού  κυρίου το υ , λ ε ί-  
νω ν αυ τή ν εις έκδήλωσιν α γάπ ης· τουναντίον 
δέ οσάκις φοβείτα ι τό ν  αύ τόν κύριόν του  κλί
νει τ ή ν  κεφαλήν κα ί έν ανάγκη έρπει ή  άνακλί- 
νετα ι ϋπτιος.

Ό  άνθρωπος, ώ ν  τ ό  ά νώ τα το ν  τ ώ ν  έπ ιγε ίω ν 
ζφ ω ν καί ούδέν πλέον, έκφράζει ώς τα ύ τα  τά  
α ίσθήματά του  δ ι ’  α ντανακλαστικής μιμικής, 
τόσφ  μάλλον περιέργου καί δ ιδακ τικής όσω ό- 
λ ιγώ τερον είναι π επολιτισμένος, ή το ι όσφ έλ ι- 
γώ τερον δύνα τα ι νά δεσπόζγι εαυτού. Τ ινές δέ 
τώ ν  έκφραστικών κινήσεων τώ ν  αρχετύπων άν- 
θρώπων παρέμειναν ώς συμβολικαί εκδηλώσεις 
τού του  ή έκείνου τού  συναισθήματος. Ή  πρη- 
νηδόν προσκύνησις, ή  έν χρήσει έν τ ισ ι  δεσπο- 
τικα ΐς μοναρχίας τή ς  ά να τολή ς, οίον έν Σ ιάμ , 
έσ τί προδήλως άνάλογος τ ή  έρπυστική κινήσει 
τού πεφοβημένου κυνός. Ό  ασπασμός τώ ν  π ο - 
δών καί αυτός ό τ ώ ν  χειρών ομ οιά ζει τ ά  μάλ ι
σ τα  τή  πράξει τού  κυνός, λε ίχοντος  τούς πό- 
δας ή  τά ς  χειρ ας τού  κυρίου του . Ά λ λ ά  καθ' 
όσον ό άνθρωπος π ροσκ τά τα ι τή ν  συναίσθησιν 
τή ς  ιδίας αξιοπρέπειας καί τή ς  ίδ ια ς έλευθε- 
ρίας, καί οί μιμικοί τύπ ο ι κ α θ ίσ τα ν τα ι ή τ το ν  
δουλικοί, ή τ το ν  κ τη νώ δεις . Ό  άνθρωπος δέν 
είναι πλέον, ώ ς  έν Σιάμ., « τ ό  ζω ο ν  τού  βκσι- 
λ έ ω ς » - άπος-έργει τύπους τα π ε ιν ω τ ικ ω τά το υ ς , 

τούτου δ’  ένεκα τ ά  πρός έκδήλωσιν σεβασμού 

σχή μ α τα  άπλοποιούντα ι. Α ί  ήμέτερα ι έλαφραί 
προςκλίσεις τή ς  κεφαλής είσ ί κ α τά  σύμβασιν 
σύνοψις τή ς  π ά λα ι προσκυνήσεως. Σχεδόν α
πανταχού τή ς  γή ς ό μ ε τά  σεβασμού χ α ιρ ετι
σμός συ ν ίσ τα τα ι εις πρόσκλισιν τή ς  κεφαλής καί 
εις έπίθεσιν του λά χ ισ το ν  τή ς  δ εξιά ς  χειρός έπ ί 
τού στήθους· οΰ τω  δ ' ή  σ τάσ ις  τού  χ α ιρ ετίζο ν - 
τος εμφαίνει, ό τ ι  λαμβάνει ούτος τή ν  αντίθε
το ν  τή ς  άμύνης θέσιν. Όμ,οίως τό  όρέγειν τή ν  
δεξιάν εις έτερον σημαίνει, ό τ ι  π α οα δ ίδ ετα ι ό 
όρέγων τή ν  χεϊρα εις τή ν  διάθεσιν τού  άλλου.

Οίκοθεν έννοείτα ι ό’τ ι  ό άνθρωπος, νοήμων 
φύσει ώ ν, έποίκ ιλε π ολλαχώ ς τή ν  κωμωδίαν 
τώ ν τύ π ω ν τού  χαιρετισμού" προστεθείσθω δέ 
καί το ύ το , ό τ ι  α ί έκφραστικαί κ ινήσεις π ο ικ ίλ - 
λουσι κ α τά  τά ς  διαφόρους χώρας καί τ ά  δ ιά 
φορα γένη  άνθρώπων. Τ ό  φ ίλημα, όπερ οί Ευ
ρωπαίοι θεωρούσιν ώς τό  φυσ ικώ τα τον καί τρυ- 
φερώτατον δείγμα  άγάπ ης, είναι ά γνω στον το ϊς  
Αύστραλοϊς, το ϊς  Π απούαις, το ϊς  Έ σκ ιμώοις, 
το ϊς Φουεγίοις, το ϊς  δυτικοΐς Ά φ ρ ικ α νο ΐς ,το ϊς  
Λάπωσι καί το ϊς  π λε ίσ το ις  τώ ν  Π ολυ νη σ ίω ν  
λέγομεν δέ το ϊς  π λείστο ις , δ ιό τ ι ό Κούκ  άνα- 
φέρει, ό τ ι  ο ί τή ς  Τ όγκ α ς  ιθαγενείς ήσπ ά ζοντο  
τά ς  χεϊρας α υ το ύ .Ά λ λ ’ απανταχού σχεδόν τή ς  
Πολυνησίας τ ό ν  φ ιλικόν ασπασμόν ά ν τ ικ α θ ί-  
5 τη  σι τύπος τ ις  πολύπλοκος, συνιστάμενος προ 
πάντων εις τή ν  προστριβήν τή ς  ρινός τού  δεξι— 
ςϊιμένου μ ετά  τή ς  ρινός τού  φίλου του . Έ ν  Μ α

λα ισ ία  καί έν Σ ινική  έ σ τ ί  συνήθης ό αυ τός πε
ρίπου χ α ιρ ετισ μ ός , ά λ λ ’ έκ εϊ ο ί χ α ιρ ετίζο ν τες  
άναπνέουσι τ ή  ρινί, ώσεί είσπνέοντες τή ν  εύοσ- 
μίαν έκείνου, όν άγαπ ώ σιν ή  προσποιούνται ό τ ι  
άγαπώσιν. Έ ν  τ ή  περιστάσει δέ τ α ύ τ γ  έ σ τ ί  κα
ταφανής ή ζω ώ δη ς  μιμική.

Α ί έξηυγενισμέναι συνήθειαι, ο ία ιδήπ οτε  άν 
ώσιν, άμα γενόμεναι ά σπ χ σ τα ί, τελειοποιούν
τα ι έπ ’ άπειρον" κ α θ ίσ τα ντα ι δέ π ο ικ ιλ ώ τα τα ι 
καί π ολυ π λοκ ώ τα τα ι, καί π ολλα ί έ ξ  αύ τώ ν με
ταπ ο ιούντα ι εις άκραιφνεϊς άνθρωπείους συνη- 
Οείας διαφόρους, άναλόγως τού  βαθμού καί τού  
είδους τού  πολιτισμού.

Ό  δ ιά  τή ς  άποκαλύψεως τή ς  κεφαλής χ α ι
ρετισμός έμφαίνει ίκανώς προωδευμ.ένην κοινω
νικήν κ α τά σ τα σ ιν , δ ιό τ ι  ό άνθρωπος έν τ ή  επι
νοήσει τώ ν  ένδυμάτων τελ ευ τα ία ν  πασών ¿κά
λυψε τή ν  κεφαλήν. Ή  έπαφή δέ τού του  ή έ
κείνου το ύ  μέλους το ύ  σώ μ ατος το ύ  άλλου  ΰπ- 
εμφαίνει έν ίο τε  ευχαριστίαν ή άποδοχήν ΰπο- 
χρεώσεως. Ο ί κά το ικο ι τή ς  νήσου Τόγκα ς έφε- 
ρον εις τή ν  κεφαλήν πάν τά  διδόμενον αύ το ϊς 
ή πάν τό  δ ι ’ α ν τα λλα γή ς  προςκτώμενον. Ό θ ε ν  
έν τή  τε λ ευ τα ία  ταύ τγ , περιστάσει τ ό  το ιού το  
σχήμα έσήμαινεν άποδοχήν έμπορικής συμφω
νίας.

Έ ν  τα ΐς  χώ ρα ις, έ να ίς  ή  ζω ή  τού  άνθρώπου 
τ ίθ ε τα ι  έν μοίρα Καρός, τ ό  προπορεύεσθαι είναι 
ένδειξις άβρότη τος πρός τούς άλλους. Τοιούτον 
έθιμο ν έπ ικρα τεϊ λόγου χάρ ιν έν Ν έα  Κ α λη δο - 
νία . 'Ο μοίω ς έν Μ αλα ισ ία  ή ευγένεια ά π α ιτε ΐ, 
ΐνα  εις ενδειξιν σεβασμού στρέφωσι πρός τούς 
άλλους τ ά  ν ώ τα , βλέπ οντες πρός τ ά  κ ά τω  καί 
έχωσι κεκαλυμμένην τή ν  κ εφ αλή ν ή  έννοια δέ 
τού  τύπου τού του  είνε πρόδηλος. Έ ν  Τ α τα ρ ία  
δέ κ α τά  το ύ ς  χρόνους τού  Γουλιέλμου Ρουβρυ- 
κ ί, άν τ ι ς  ή γ γ ι ζ ε  τ ά  σχο ιν ία  σκηνής δ ιέπρα τ- 
τε ν  ΰβριν προς τό ν  έν αύτή  ένοικούντα" καί 
το ύ το  δ ιό τ ι  ή  πλευρά τή ς  σκηνής, έπειδή  δέν 
προφυλάσσει ώς οί το ίχ ο ι τώ ν  οικιών άπό τώ ν  
έχθρών ή τώ ν  άδιΧκρίτων, δέον νά σφ α λ ίζη τα ι 
δ ιά  το ύ  αμοιβαίου σεβασμού.

Έ ν  π ολ λα ϊ; δέ χώραις οί άνθρωποι δέν περι- 
ωρίσθησαν εις τ ά  σχ ή μ α τα  μόνον, ά λλά  παρε- 
δέχθησαν σύμβολα ειρήνης,ίσοδυναμούντα πρός 
ρη τήν ΰπόσχεσιν. Ώ ς  πρός το ύ το  δέ είναι περί 
εργος ή σύμπτωσις τώ ν  συνηθειών έθνών δ ια - 
φ ορω τά τω ν άλλήλοις . Ο ϋ τω  τ ά  λευκά υφά
σμ α τα  καί οί χλοεροί κλάδοι ΰποδηλούσιν εί- 
ρηνικάς διαθέσεις ού μόνον έν Εύρώπγ, άλλά  
καί έν Πολυνησία.

Έ ν  Νουκαίβα ή τώ ν  τρόπων ευγένεια έ χ ώ -  
ρει ένίοτε έμπράκτως μέχρι· τού  σημείου, εις 
ό κ α τ ’ έπίφασιν χωρούσιν οί τύπ ο ι πεπολιτισμέ- 
νων κοινωνιών. Ό  ξε ν ίζω ν  σ υ ν ε τα ύ τίζε το  μ ετά  
τού  ξένου κ α ί ή  απεριόριστος α ϋ τη  ο ίκειότης 
έξεδηλούτο συμβολικώς ό ι ’ α ν τα λλα γή ς  τώ ν  ό
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νομάτων. "Λα.* δέ γενομένης τής φιλικής ταύ- 
της ανταλλαγής, ό ξένος ύποκαθίστη έν πάσι 
τόν φίλον του, διατιθείς κατά βούλησιν τόν τε 
οϊκον καί τήν γυναίκα εκείνου.

Εις τάς μιμικάς συνήθειας τής εύγενείας τών 
τρόπων ένωρίς προσετέθησαν καί τυπικαί φρά
σεις.Έν ταύταις δέ άποτυπούται ή ιδιοφυία ή ό 
Ιδιοτροπία έκάς-ου λαοΰ.01 ήκις-α πεπολιτισμέ- 
νοι,ώς οί Νεοκαληδόνιοι,περιορίζονται εις κινή
σεις,άνευ φράσεων.Καί ούτοι,ώς καί άλλοι νησι- 
ώται τού Εΐρ·/)νιαοϋ καί πολλοί τών άγριων λα
ών, ίδί ι̂ οΐ Καλμούκοι,στερούνται λέξεως σημ,αι- 
νουσης τό εύ χ α ρ ισ τώ  . 'Λλλ' οί πλείστοι τών 
κάπως πεπολιτισμένων λαών έχουσι τυπικάς 
τινας καθιερωμένας φράσεις. Τοιαύται άπαν- 
τώσιν έν χρήσει καί έν αύταΐς ταϊς στέππαις 
τής βορείου Άσίας. Οί καλώς άνατεθραμμένοι 
Κιργίζιοι συναντώντές τινα όφείλουσι νά έρω- 
τήσωσι : «Τίνες οί επτά πρόγονοί σου ; » είναι 
ούτος ό γενεαλογικός χαιρετισμός. Οί Μογγό- 
λοι Καλμούκοι βλέποντε; επιφανή ξένον κλί- 
νουσι γόνυ, έπιφωνούντες- «’Αγάπη ! ειρήνη!» 
είτα δ’ έρωτώσι τόν ξένον, πώς φαίνονται αύτώ 
τά νερά της Μογγολίας. Ή τυπική τών Σινών 
ευγένεια είναι δικαίω τώ λόγω πεφημισμένη- 
Εχουσιν ούτοι παραγγέλματα, νόμιμα κανονί- 
ζοντα πάντας τους τύπους τών κοινωνικών σχέ
σεων διότι, κατά τόν Κομφούκιον, αί διατυ
πώσεις είσί τά πρότυπα τών άρετών' διατη- 
ρούσι δε τούς τύπους έκείνους οϊ Σΐναι, άπο- 
μνημονεύουσιν καί έστιν ότε συμπληρούσιν αυ
τούς. ‘Η τοιαύτν] δ’ ΰποκατάστασις τών τύπων 
καί δή τών τυπικών μορφασμών εϊς τά γενναία 
αισθήματα άπαντώσι κατά κανόνα παρά πάσι 
τοϊς ηθικώς έκπεπτωκόσι λαοΐς. ’Άραβες τής 
‘Υεμένης συναντώντές άλλήλοις άμιλλώνται 
τις νά ΰπερβή τόν άλλον εις τάς φιλοφρονήσεις" 
σπεύδουσι τις νά πρωτοφιλήσνι τήν χεϊρα τού 
άλλου, πάντοτε όμως ό πρεσβύτερος οφείλει νά 
Θέση τέρμα ε’ις τάς φιλοφροσύνας. Οί ΙΙέρσαι, 
περί ών πάντες άνεξαιρέτως οί περιηγηταί λέ- 
γουσιν ότι είναι πανούργοι, δόλιοι, ύποκριταί, 
άνηθικώτατοι, οί ΙΙέρσαι ΰπερέχουσι πάντων 
τών λαών κατά τήν αβρότητα καί τήν ευγέ
νειαν τής συμπεριφοράς. Μετά πολλού κόπου 
καί μετά πολλάς αμφισβητήσεις δέχεται ό 
Πέρσης νά προπορευθή άλλου. Τόν δ’ έπισκε- 
πτόμενον αυτόν Θεωρεί «δεσπότην» "τάς καπνο
σύριγγας, τόν 'ίππον, τά ένδύματα λέγουσι 
«δώεα τώ δεσπότη »"τόν οίκον μετά τών έν αύ- 
τώ καί ετι πλέον την επαυλιν καί όλην την έ- 
ξοχήν προσφέρουσιν αύτώ. Οΐκοθεν όμως έννο- 
εΐται ότι σφόδρα άδιάκριτος Θεωρείται ό ύπο- 
λαμβάνων πραγματικάς τάς τοιαύτας μεγαλο
πρεπείς προσφοράς.

Τό σύντομον τούτο απάνθισμα τών τύπων 
τής συμπεριφοράς άρκεΐ όπως καταδείξη τάς

κυριωτάτας φάσεις τής άβρότητος τών τρόπων 
καί τών συναφών ταύτν). Ός πάσαι αί άνθρώ- 
πιναι πράξεις καί αί περί ών νύν ό λόγος μετα- 
βάλλουσι χαρακτήρα καθ' όσον ό άνθρωπος με
ταβάλλεται καί αναπτύσσεται ηθικώς καί δια- 
νοητικώς. Έν άρχή δουλική μίμησις τών κι
νήσεων τού ζώου, είτα δ’ άπλότης ή σύντομη 
τής βδελυράς ένίοτε μιμικής ταύτης- είτα δέ 
άναπλήρωσις διά τυπικών φράσεων καί επειδή 
αί λέξεις ούδεμίαν έχουσιν αξίαν, αί τυπικ αί έ- 
κεΐναι φράσεις είναι ΰπερβολικώταται, κατ' αν
τίθετον λόγον τής ειλικρίνειας τού λέγοντος. 
Έκ πάντων τών αύλικών , τών άσπαζομένων 
τούς πόδας τού Έλαιγαβάλου καί άλλων αύ- 
τοκρατόρων τής παρακμής, ούδείς αύτών ούδέ 
ρανίδα τού α'ίματός του θά έθυσίαζεν άσμένως 
υπέρ τού κυρίου του, 3ν άναιδώς έκολάκευε.’Ε
πίσης ούδείς υπολαμβάνει σοβαοάν τήν βασί- 
λειον τάξιν τού Βυζαντίου, ής λείψανα περισώ
ζει ή καθ’ ήμάς κοινωνία.

Καθ’ όλου δ’ είπεΐν παρά τε τοϊς λαοΐς καί 
τοΐς ίδιώταις ή τών τρόπων άβρότης είναι υ
περβολική κατ’ άντίθετον λόγον τής ήθικής α
ξίας. Ή εύγενής συμπεριφορά ημών τών εύρω- 
παίων, ή πιθηκική καί ανειλικρινής, είναι κατά 
μέγα μέρος κληρονομιά τού Βυζαντίου, προώ- 
ρισται δέ νάπλοποιηθή μεγάλως, άν ώς πρέπει 
νά έλπίζωμεν άνυψωθή ό χαρακτήρ ήμών, καθ
ιστάμενος σεμνός καί ειλικρινής.

[Ο ι. ΙκΊουτηοειι]. Π λ.

Ο ΙΣΘΜΟΣ ΤΟΥ ΠΑΝΑΜΑ
6πο Η ιΐ| ςο  Ζ ϋ Ι Ιη υ ι* .

Ινατά πάντα τά διδόμενα εντός 8— 10 ετών 
ή τομή τού ισθμού τού Παναμά έσται γεγονός 
τετελεσμένου καί ούχί απλή μόνον ΰπόθεσις. 
Ό κ. Αεσσέψ θά δύνηται τότε νά έναβρύνηται 
ότι έπετέλεσε δύο γιγάντεια έργα, πρωτεύοντα 

εταξύ τών μεγίστων έκτελεσθέντων τοιούτων 
ημοσίων , ού μόνον τού ήμετέρου αίώνος, 

άλλά καί πασών τών εποχών καί πάντων τών 
εθνών. Ούδόλως βεβαίως δ ύναται νά συγκριθνί 
ώς πρός τήν ναυτιλίαν καί τό εμπόριον ή ση
μασία τής σκοπουμένης διώρυχος τού Παναμά 
πρός τήν συνάδελφον αύτής τήν τού Σουέζ" ή 
συγκοινωνία μεταξύ τού αρχαίου κόσμου άφ’ ε
νός, καί τών ’Ινδιών, τής Σινικής, τής Αύ- 
στραλίας καί τής 'Ανατολικής ’Αφρικής άφ’ ετέ
ρου είνε άναντιρρήτως μεγαλοπρεπεστέρά τής 
διά τής διώρυχος τού ΓΙαναμά προοιωνιζομένης· 
ΊΙ τομή τού ισθμού τού Παναμά θά προσπέλα
σή τώ εύρωπαΐκω κόσμω μέρος τής δυτικής ά- 
κτής τής βορείου καί μεσημβρινής 'Αμερικής, 0- 
λον τόν Νότιον Ωκεανόν, καί έν ήσσονι μοίρ* 
τήν ’Ιαπωνίαν, Σινικήν καί Αύστραλίαν, άλλ.ά

τήν μ ερ ίδ α  το υ  . Ιέ ο τ το ς  έκ πάντων τών πλε
ονεκτημάτων θά δρέψωσιν αί Ήνωμέναι Πολι- 
τεϊαι- ή θαλασσία όδός ή άπό Νέας Ύόρκης εις 
βαλπαρέζον θά βραχυνθγ, άπό 4300 θαλασσίων 
μιλίων εις 1600, ώς καί ή άπό Νέας Ύόρκης 
εις "Αγιον Φραγκίσκον άπό G400 εις 1700. 
ΙΙροσέτι δύναταί τις νά ΰποθέση ότι ή διώρυξ 
τού Παναμά δεν θά χρησιμεύση τή άτμοπλοία 
τόσον, όσον ή σουεζική όδός.Ένώ δέ έν τή ’Ε
ρυθρά θαλάσση ώς έκ τών τοπικών άνέμων ά- 
όύνατος καθίσταται τοΐς ίστιοφόροις ό διά τής 
σουεζικής διώρυχος πλούς, θά είνε δυνατόν άφ’ 
ετέρου, εί καί δυσκόλως ολίγον, νά διαπλέωσι 
ταύτα δι’ άμφοτέρων τών στομίων τής διώ
ρυχος τού Παναμά.

"Αν καί ή νέα έπιχείρησις τού κ. Αεσσέψ ει- 
νε καθ’ έαυτήν ίκανώς μεγάλη, ώστε νά δύνη- 
ταί τις νά καλέση αυτήν τεραστίαν, ή άπόστα- 
σις όμως, καί μάλιστα ή ιδιαιτέρα κατάστασις 
τού έδάφους, έφ’ ού έκτελεσθήσονται αί τής δι
ώρυχος έργασίαι, ούκ ολίγον συμβάλλονται ε'ις 
τήν γένεσιν ενδοιασμών άπό καιρού εις καιρόν 
περί τής έπιτυχίας.Ό ισθμός τού Παναμά είνε 
λίαν άλλόκοτος, παράδοξος καί ολίγον μόνον 
γνωστή χώρα, καί περ άπό τριών αιώνων πολυ- 
οοίτητος όδός. Τις ήδύνατο νά διαμένη έν- 
ταύθα έπί τού άμερικανικού έδάφους καί κατά 
τό μήκος ολοκλήρου τής οδού τής ένεργουμένης 
διώρυχος μετά ούλοτρίχων μόνον Μαύρων καί 
σχεδόν άποκλειστικώς μετά Μαύρων συγκοινω- 
νών ; Ή αύτόνομρς πολιτεία τού Παναμά, ής 
αί σχέσεις πρός τήν όμόσπονδον δημοκρατίαν 
τής Κολομβίας ούδόλως είσί στεναί , άριθμεΐ 
όσους φαιούς,τοσούτους καί μαύρους υπηκόους·
— έξ έκατέρων 100 χιλιάδας περίπου—  οί έξ 
’Ινδών δέ καταγόμενοι κατοικούσι μακράν τής 
μεγάλης συγκοινωνίας έν τοΐς άπροσίτοις ένδο- 
τέροις μέρεσι,καί οί έκ τών 50 χιλιάδων Κρεό- 
όλων λευκοί ή ήμίλευκοι, οϊτινες παριστώσι τόν 
πολιτισμόν καί τό επιχειρηματικόν πνεύμα,ά- 
ναφαίνονται, έν συγκρίσει πρός τήν φυλήν τών 
Μαύρων, σποράδην καί ολίγον μόνον. Καί πώς 
ητο δυνατόν νά γείνη άλλως, άφ’ ού ό λευκός 
έν τούτω τώ κλίματι πάντοτε μεταβατικώς 
μόνον, ούδέποτε δέ μονίμως άπό γενεάς εις γε
νεάν διατρίβει, πολύ δ' όλιγώτερον εργάζεται ;

[ Οί άπό 'Ισπανών καταγόμενοι Κρεόλοι θά κυ- 
βερνώσι καί βραδύτερον, ώς μ-έχρι τούδε, τήν 
πολιτικήν, ό βόρειος Αμερικανός ή ό Εύρω- 
παΐος ξένος θά έξουσιάζη τό εμπόριον καί τάς 
δημοσίας έπιχειρήσεις" άνελέγκτως δέ δύναταί 
τι; νά διαβεβαιώση ότι, άν δέν άναπτυχθώσι 

I νέαι καί κραταιαί φυλαί, πάντοτε αί ταπειναί 
έργασίαι θά μ.ένωσι τώ ρωμαλέω Μαύρω. Καί 
επειδή ή άφροντις καί ράθυμος αύτη φυλή, άφ’ 
ής εποχής ούδέν πλέον άναγκάζει αύτήν, πα- 
ρεδόθη εις άκραν ραστώνην, εϋρίσκομεν έν ταύτη

Ε  S

; τή χώρα, ήτις ήδύνατο νά παραγάγη άφθο-
¡ νίαν τών λαμπροτέρων πρός ευζωίαν μέσων,

τό παράδοξον τούτο οτι σχεδόν πάντα είσάγον-
ται έξωθεν, ότι τά ημερομίσθια καί τών ούδε-

¡ νάς λόγου άξίων έργων εύρίσκονται εις μεγίστην
δυααναλογίαν καί ότι κατ’ άκολουθίαν ή ά χ ρ ί-

| 6εια τήο f.fúijc είνε καί ένταύθα τόσον μ,εγάλη,
1 ό'σον έν πάση τή 'Αμερική καί έν αυτή προσέτι 
! τή Καλιφορνία.

Περί καλλιεργίας τής γής, εκτός τινων φυ- 
■ τειών τής βανανέας, ούδείς λόγος δύναταί νά 

γείνγΓ σύμπασα ή χώρα άπό τής παραλίας μέ
χρι τών μεσογειοτέρων είνε πλουσία εις δάση̂  
έρημ.ος σχεδόν, κενή άνθρώπων, ής ή παραδεί
σιος σκηνογραφία δέν άποζημιοΐ πάντοτε τόν 
οδοιπόρον διά τήν έλλειψιν πάσης άνέσεως. Ού- 
δεμ.ία υπάρχει έπί τής οικουμένης μεγαλειτέ- 

I ρα άντίθεσις ώς αϋτη ή μεταξύ τών δύο ίσθ- 
I μών τού Σουέζ καί Παναμά. Έκεΐ κιτρίνη, μο- 
| νότονος τής ερήμου άμμος, άνευ δένδρων, άνευ 
1 θάμνων, πρός τούτοις λαμπερά τής πορφύρας 

χρώματα καί άπωτέρω ογκώδη καί φαλακρά 
| βραχώδη όρη- ένταύθα μαγευτικόν μίγμα άρ- 

χεγόνων δασών μ,ετρίου ύψους, περιρρύτων, ά- 
I διαβάτων, διακοπτομένων υπό σειράς αύτοφύ- 

των λόφων καί όρέων. Καί τοι δέ άναμιμνή- 
I σκουσιν ήμάς ολίγον οί φοίνικες καί έτεροι τών 

τροπικών βλαστοί τού Παναμά ένταύθα, έν τή 
έλευθέρα φύσει, ϊνθα ό θάνατος καί ή ζωή πε- 
ριπτύσσονται άλλήλους, τά έπιμελώς περιπε- 
φραγμένα καί τά κατακομώντα ήμέτερα θερ
μοκήπια, έν τούτοις τό παρθένον δάσος τού 
Παναμά μετά τών σπανίως φαινομ.ένων κατοί- 

ι κων αύτού παρέχει τώ έξ Εύρώπης έρχομένω 
φυσιοδίφή ολόκληρον κόσμον, πρός μελέτην τού 
όποιου άπαιτούνται ούχί έβδαμάδες, άλλ’ ένι- 
αυτοί καί βίος ολόκληρος άνθρώπου. Άλλ’ ά- 
κριβώς έν ταύτν) τή πλησμ,ονή τών φυτειών, 
ήτις έκπληττε·, τόν ερευνητήν, έγκειται μία 
τών μεγίστων διά τάς εργασίας τής διώρυχος 
δυσκολιών. Τό κωλύον τήν έπίβλεψιν καί τήν 
κίνησιν άρχέγονον δάσος φύεται ένταύθα οϊκο- 
θεν, ώς άγριον φυτόν, οί μικροί άσήμαντοι πο- 
ταμ.ίσκοι έξογκούνται κατά Νοέμβριον καίάπο- 
κτώσι τό εύρος τού 'Ρήνου καί έκ τών σεση- 
πότων τής υπερβολικής φυτείας προϊόντων ά- 

1 ναπτύσσονται διά τής ύγράς Οερμότητος, καί 
έλαχίστην διαφοράν δεικνυούσης άτμοσφαιρι- 
κής καταστάσεως, τά σπέρματα εκείνα τού πυ- 
οετού, τά όποια κατά τήν κατασκευήν τής ό- 

I δού τού Παναμά (1850— 1 8ί);>) πολλών μυρι
άδων έργατών έπηνεγκον τόν θάνατον. 'Η χα- 
μηλοτέρα θερμοκρασία, άλλ' sv διαστήμ.ατι δε

ι καετηρίδων σπανίως, άπαξ μόνον, κατά τάς 
ψυχροτέρας νύκτας τής αύχμηροτέρας ώρας τού 

ι έτους, υπολογίζεται οτι έφθασεν εις 14°, ή 
! ύψίστη εις 28" 'Ρ.
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Έν ταύτη τή χώρα. τής ραστώνης καί του 
πυρετού ή εργασία, ής ή συμπλήρωσις εν Εύ- 
ρώπγ μετά μαθηματικής ακρίβειας ήδύνατο να 
ϋπολογισθή,έξαρτάται έκ ποικίλων περιστατι
κών. ’Εάν δεν ειχεν οϋτω, βεβαίως ένωρίτε- 
ρον θ ά  συνεπλ.ήοουν τήν κατασκευήν -ής διώ- 
ρυχος . Έπί Φιλίππου τού Β' τής Ισπανίας 
λέγεται ότι τό πρώτον ήρξατο τό σχέδιον,κατά 
τό 1830 άνέλαβεν αυτά ή κυβέρνησις τής Ko- j 
λομ,βίας, χωρίς να προαγάγ·/) αύτό οΰσιωδώς. 
Πρώτον τώ 1875 προέβη σπουδαίως τό έν ΓΙα- 
ρισίοις d u O r iς Γεω γρα φ ικόν  Σ υ ν έδ ρ ω ν  εις τήν 
έκτέλεσιν καί προέκρινε μεταξύ επτά λεπτο
μερώς έξειργασμένων σχεδίων τήν κατά τό πα
ρόν ένεργουμένην εργασίαν. Τέλος τφ 1879 αυ
τό? ό γηραιός Λεσσέψ μετέβη έπί τινας ¿βδο
μάδας εις Παναμάν , παρακολουθούντων και 
άλλων υπαλλήλων καί γεωμετρών, καί μετά 
τήν άποπεράτωσιν τών πολύπλοκων προκαταρ
κτικών έργασιών, τής οικοδομής χωρίων, νο
σοκομείων καί σιδηρών τροχιών, ήρξατο τή 
11/23 Ίανουαρίου 1882 μετά τών πρώτων 
διαρρήξεων τών βράχων ή τομή.’Επειδή όμως 
ό τοΐς βορείοις ΆμερικανοΤς άνήκων σιδηρό
δρομος έκέκτητο τό προνόμιον τής κατασκευής 
διώρυχος, έδέησεν ϊνα ή Εταιρεία τής Διώρυ- 
χος έζαγοράση τήν έπιχείρησιν τοϋ σιδηροδρό
μου δ ι* αγοράς -μεγάλης μοίρας μετοχών, έκτός 
τούτου έδέησε νά κατανικηΟή ή ζηλοτυπία καί 
ή διπλωματική αντενέργεια τών ‘Ηνωμένων 
Πολιτειών, και οτε τέλος έκηρύχΟη ή τελειω
τική άπόφασις περί τής τεχνικής διεξαγωγής, 
έδίσταζεν αν έπρεπε νά άναλάβη αϋτή τήν έ- 
πιχείρησιν ή νά παραχωρήσν) αυτήν άντι τών 
αίτηθέντων 512 εκατομμυρίων φράγκων τοΐς 
έργολάβοις Couvreux καί Hersent. Τό τελευ- 
ταϊον τούτο ζήτημα μένει είσέτι άλυτον, εΐ 
καί ήδη ασχολούνται 2,500 έργάται καί 400 
μηχανικοί εις τάς εργασίας τής διώρυχος. Ύ - 
πολογίζουσιν ότι μέχρι τής συμπληρώσεως τού 
έργου πρέπει νά έκτοπισθώσιν 75 περίπου έ- 
κατομμύρια κυβικά μέτρα βράχων καί χώμα
τος, οτι όλη ή έπιχείρησις, συμπεριλαμβανομέ
νων καί τών τόκων τών μετοχών,θέλει στοιχίσει 
640 περίπου έκατομ. μάρκων, καί ότι τό έτή- 
σιον εισόδημα μετά τήν άποπεράτωσιν τής δι
ώρυχος, αν έπί 5 εκατομμυρίων διελευσομένων 
τόννων όρισθώσιν άνά 12 μάρκα δι’ έκαστον 
τόννον, θά συμποσούται εις 00 εκατομμύρια 
μάρκων.

ΊΙ κεντρική διοίκησις διά τάς τεχνικά; έρ- 
γασίας εϋρίσκεται έν Παναμά, ένθα άνΟ’ ενός 
σχεδόν εκατομμυρίου μάρκων ήγόρασαν τό άλ- 
λοτέ ποτε !\1έγα Ξ ενοδ υ γε Ϊι·ν . Λί άποΟήκαι 
καί αΐ διά τήν διάτρησιν τών όοέων κατοικία·, 
έργατών καί μηχανικών είνε έν Έμπεραδόρη'τά 
όρη ένταύΟα φθάνουσιν εις ύψος 87 μέτρων ύπέρ

τήν έπιφάνειαν τής θαλάσσης· έν Καμβόα εύ- 
ρίσκομεν όμοιας θέσεις διά τήν κατασκευήν έ- 
κείνου τού γιγαντείου προχώματος, οπερ λέ
γεται ότι καί τάς έπιφοβωτέρας τού ποταμού 
Σαγρές πλημμύρας καθίστησιν άβλαβεϊς, διότι 
τά υδατα θέλουσιν όδηγηΟή άπό τού Γατούν 
εις τήν βαθέως κειμένην ελώδη όδόν τού Σα
γρές. Τό όλον μήκος τής διώρυχος θέλει είναι 
73 χιλιομέτρων απέναντι 104 τοιούτων τής 
τού Σουέζ.

Οί έργάται είσί κατ’ έλάσσονα μέν μοίραν 
Κολόμβιοι μιγάδες, κατά μείζονα δέ δυτικοΐν- 
δοί Μαύροι, οϊτινες ΰπό τού μεγάλου ημερομι
σθίου άπό 1 -  1 '/ο πεσ°ύ, ( 5 - 0  φράγκων) έλ- 
κυόμενοι, αγεληδόν, Ιδίως έκ τής Ίαμαϊκής, 
προστοέχουσιν. Έπί τής ώραίας έκείνης νή
σου, καί διά τήν άρσιν τής δουλείας καί διά 
τήν μεγάλην ευκολίαν, μεθ’ής τά πρός τό ζήν 
άποκτώνται, έδημιουργήθη παράδοξός τις κα- 
τάστασις, διότι, τών γαιοκτημόνων μή διδόν- 
των ήμερομίσθιον άνώτερον τού φράγκου, έρ- 
γάται όσον τό δυνατόν έλάχιστοι τόν αριθμόν 
έργάζονται. Άλλ’ είνε γνωστόν καί τούτο, οτι 
πάντες οί ήμιπεπολιτισμένοι λαοί έπί ξένου έ- 
δάοους μεταφυτευόμενοι, πολύ δραστηριώτερον 
έργάζονται ή έν τή εαυτών διαμένοντες- καί οί 
έκ τών Δυτικών ’Ινδιών Μαύροι ούδόλως θεω- 
ρούσι τάς οκτώ έκείνας τής έργασίας ώρας βα- 
ρυτέρας έκείνων, καθ’ άς,έπιτηρούντος τού Δα- 
.-riirC/,— λειψάνου τής δουλείας— εσκαπτοντήν 
γήν. Μεταξύ τών μηχανικών εΰρίσκομεν πολ
λούς Γάλλους, οϊτινες είχον ήδη έργασθή κατά 
τήν τομήν τού Σουέζ, προσέτι βορείους Αμε
ρικανούς, “Αγγλους, Άλσατίους, υπηκόους τής 
Γαλλίας, Ελβετούς, Αυστριακούς καί ένα Γερ
μανόν. Οί εύρωπαΐοι έπιστάται λαμβάνουσι μι
σθόν μεταξύ 100 καί 150 πεσών (500 έως 700 
φράγκων) οί συνήθεις μηχανικοί 125— 250 πε- 
σά καί οί προϊστάμενοι τών κτημάτων καί άλ
λοι άνώτεροι υπάλληλοι μέχρι 400  καί 500 
πεσών κατά μήνα.Πολλοί μηχανικοί,ιδίως Γάλ- 

I λοι. ύπέκυψαν εις τόν πυρετόν, όστις συνήθως 
κατά πρώτον παρουσιάζεται ως τι μιασματικόν 
νόσημα καί καταλήγει εις τόν κίτρινον πυ- 

ί  ρετόν.
Ά λ λ ’ όσον βαρέα καί άν είνε τ ά  έκ τού 

κλίματος καί τή ς  τύχης κω λύμ ατα  τα ύ τα , ου
δόλως έν τού το ις  Οέλουσιν Ισχύσει νά κωλύσωσι 
τή ν  άποπεράτωσιν τή ς  περί ής ό λόγος διώρυ
χος. Λ ύ τη  τουλάχ ισ τον  ή το  ή έντύπωσις τού 
γράψαντος τή ν  παρούσαν μ ελέτην, ο τε  κ α τά  
τά ς  άρχάς του έτους τού του  έπανακάμ.πτο)ν ά 
πό τού  μ ετα ξύ  τώ ν  Χ ιλα ίω ν  καί Περουβιανών 
πολέυ.ου, άφιέρωσεν £ξ εβδομάδων διαμονήν 
πρός λεπτομερή παρατήρησιν τώ ν  έργασιών 

τού  ’ Ισθμού.
Ι ϋ Λ Κ Ε Ι Μ  Β Ι Λ Λ Ι Ι Α Ν Η Γ

Ε Σ Τ Ι Α 303

ΤΡΑΓΟΥΔΙΑ ΤΗΣ ΠΑΤΡΙΔΟΣ ΜΟΥ
Ο ί σ τ ί χ ο ι .

Οί σ τίχο ι ’ {  τήν πατρίδα μου elvt χαθαρίο μ ίλ ι,
'A s  τήν χχρδΖα βυζαίνονται, λουλοΟδι μυστιχο, 
Προαεχτιχ!» φυλάγονται ’ {  τής μνήμης τήν χυψίλη,
Κι' tïvt σ τολ ίδ ι*  τή ς  χ α ρ ίς ,  τής λύπης γΐατριχό.
Ο! σ τ ίχ ο ι ’ ς τήν πατρίδα μου ι ίν ι  χαθαρίο μέλι.

"Ο ταν γλεντούμε άχοϋραστα τοΟ γάμου ταις ήμέραις, 
Κι' ή νύφη υέρνη τό  χορό 'μπροστίι χαμαριυτή,
Mi στίχους τήν παινεύουνε παρΟέναις αυμπεΟίραις,
Καί ζω ντα νεύ ' ή ό'οιξι χαί ό χορός χρατιΤ
"Ο σω γλεντοϋμ ’  άχούραστα τού  γάμου τα ΐς  ήμέραις,

0! σ τ ίχ ο ι, όταν ή πληγαΐς τού  Χάρου μάς λαβώνουν 
’ Σ ι μυρολόγι’  άχούονται χατάμαυρα, βαρεία,
Μαζί) ξεσχ ίζουν τήν χαρδί* χαί τήνε βαλσαμώνουν 
Καί φέρνουν με τα  δάχρυα χαί τήν παρηγορία 
0 ! σ τίχ ο ι, ό ταν ή πληγαΐς τού  Χάρου μάς λαβώνουν.

Κάθε τρελλή πρωτοχρονΓα, χάΟε Χριστού χαί Φ ώ τα , 
Όμέραις γ ια  τά  σπήτία μας χαράς χαί παιγνιδίών,
Τόν έρχομό τους φΟάνουνε νά μάς μηνύσουν πρώτα 
Καί χελαϊδοΰν προβάλλοντας 'ς τά  χείλη  τώ ν  παιδιών 
Χελιδονάχία οί σ τ ίχ ο ι μας, χάΟε Χριστού χαί Φ ώ τα .

Σαν 'ξημερώνη τ '  ά ΐ Γ ’.αννίού, γιορτή  τού  βιζιχχρη, 
Κάβουντ' ή νΐαϊς ολόγυρα ‘ ς τ '  ά  μ ί λ  η τ  ο νερό,
Κι’ένα στιχάχι Οά τα ΐς πή τή ; μοίρας τω ν  τή  χάρι, 
Στιχάχι πότε όλόγλυχο χαί πότε άγχαΟερό,
Σαν ξημερώνη τ '  άϊ Γΐαννϊού, γΙορτή τού βιζιχάρη.

’Ό ταν ή χόρη εργάζετα ι ’ ς τό  φτωχιχό άργαλίό της 
Καί τή  σχοτίζη  Αξαφνα τού  χόπου ή συννεφιά,
Ο! σ τίχο ι άμέσως Αρχοντα; 'ς ίνα  γνω στό  σχοπό της 
Καί 'ς τή  δουλειά της δίνουνε χαί φώς χαί συντροφιά, 
"Ο ταν ή χόρη έργάζετα ι 'ς τό  φτωχιχό άργαλίό της.

0 ! σ τίχο ι ' ;  τήν πατρίδα μου είνε χαθαρίο μέλι,
'Απ ' τή  χαρδίά βυζαίνονται, λουλούδι μυστιχό, 
Προσεχτικά φυλάγονται 'ς  τής μνήμης τήν χυψέλη, 
Κι'εΤνε στολίδια  τής γΙορτής, τής λύπης γΖχτριχό.
Ο! σ τίχο ι 'ς  τήν πατρίδα μου είνε χαΟάρΙο μέλι-

Κ. ΙίΛΛΑΜΛΕ.

ΧΡΗΣΙΣ ΤΟΥ ΧΡΟΝΟΥ

Άνά πάσαν εσπέραν, γράφει ό Γάλλ.ος συγ- 
γραφεύς Edouard Charton, άφ’ού άνακεφαλαι- 
ώσω τά κατά τήν ήμέραν έπιτελεσθέντα, παρα
σκευάζω έν τώ νώ τό πρόγραμμα τής έπιούσης, 
καί, έπειδή άπιστώ εις τήν μνήμην ¡/.ου, γρά
φω αύτό.

Τήν πρωίαν ή πρώτη μ.ου φροντίς είνε ν’ ά- 
ναγνώσω τήν γραφεϊσαν σημείωσιν' συμπληρων 
δ’ αύτήν, έάν εινε ανάγκη, ταξιθετώ τά χρέη 
καί τάς άσχολίας, ας δι' έμαυτόν προδιέγραψα.

Κατά κανόνα δ’ άπαράβατον έν τή πρώτ·/) 
κατατάσσω σειρά τό ¡/.άλλον κατεπεΐγον, καί 
έάν άκόαη δεν είνε δι’έαέ τό ¡/.άλλον εύάρεστον. 
Δέν άφίεριαι νά έξαπατηθώ ύπό τίνος φωνής έ- 
■πιτηδείως λεγούσης ¡/.οι'— ΙΙοίει άρχήν άπ’ έ- 
κείνου, οπερ σοί άρέσκει ¡/.άλλον' θά κά;/.ης τό

άλλο βραδύτερον υπάρχει καιρός' θά ;/.είνη έ- 
κεΐνο διά τό άπόγευαα ή διά τήν έσπέοαν.

—  "Οχι, όχι! δέν σε άκούω, φωνή έπίβουλος. 
Σιώπα! Δέν εί;/.αι ό κύριος έυ.αυτού καί ό σός;

Έν βίω τοσούτον έπησχολη;/.ένω,οίος υπήρ
ξε πάντοτε ό έαάς, είνε σχεδόν βέβαιον, ότι ό 
έτοιαασθείς τή προτεραία κατάλογος, έρχο;/.έ- 
νης τής εσπέρας, δέν θά εύρεθή έντελώς έξην- 
τλη;/.ένος' ¡κεταφέρω λοιπόν τά ύπολειφθέντα 
εις τόν κατάλογον τής έπιούσης.

Έχω τήν συνήθειαν —  δι’ήν πολλάκις συνε- 
χάρην έαα.υτώ— ν’ άναγινώσκω ¡/.ετά προσο
χής οσας λαμβάνω τήν πρωίαν έπιστολάς, 
καί, έφ’ οσον τούτο είνε δυνατόν, ν’ άπαντώ ά- 
ριέσως εις τάς ¡/.άλλον ένδιαφερούσας, έάν δέν 
θά ¡κοι άφαιρέσωσι πλ.είονα τού διαθεσίμου χρό
νον. Χάρις εις τήν ετοιμότητα ταύτην εΰρί- 
σκεταί τις οΐκειότερον καί άσφαλέστερον έν κοι
νωνία αισθημάτων καί Ιδεών μετά τών άντα- 
ποκριτών αύτού, αί γινόμεναι απαντήσεις είνε 
δικαιότεραι καί μάλλον έξηκριβωμέναι, προσέτι 
δέ καί μάλλον εύκολοι ώς γραφόμενα·, ούτως 
ύπό τήν ζώσαν έντύπωσιν έκείνων, & ήμεϊς δ·.- 
ελογίσθημεν καί ήσθάνθημεν. 'Υπάρχει έν τού- 
τοις προφύλαξίς τις αναγκαιότατη, εις ύπόμνη
σί ν. 'Εάν δηλ. ή άπάντησις ΰμών δεν θά είνε 
ευχάριστος ή έάν δύναται νά έπιφέργ δυσαρέ- 
σκειάν τινα λυπηράν, μή έξαποστείλητε τήν έ- 
πιστολήν ευθύς ώς γοάψητε αύτήν. Κρατήσα
τε αύτήν έπί είκοσι τέσσαρας ώρας τούλάχις-ον, 
άναγινώσκοντες δέ τότε έκ νέου, ή θά με- 
τριάσητε τάς εκφράσεις, ή θά βεβαιωθήτε κάλ- 

! λιον, ότι ούδεν πλέον τού δέοντος έγράψατε. 
Εννοείται ότι τούτο δέν είνε πάντοτε εύκολο·/' 
διότι όσω ολίγον καί άν συγκινηθή τις έκ τής 

1 άναγνώσεως μιάς έπιστολ,ής, έχει ανυπομονησί
αν τινά ν’ άπαντήσγ, είς αύτήν. ’Απαιτείται 
λοιπόν ισχύς τις θελήσεως.

Μόλις ήμίσεια.ν ώραν μού άφαιρεΐ ή άνάγνω- 
σις τής ήμερησίας μου έφημερίδος' διότι πρέ
πει νά διατρέχγ, τις μίαν τουλάχιστον'μανθάνει 
έν όλίγαις στιγμαΐς τά μάλλον ένδιαφέροντα 
νέα ούχί τής Γαλλίας ή τής Εύρώπης μόνον, 
άλλ’ ολοκλήρου τού κόσμου. Είνε καθήκον τού
το, διότι είμεθα οί πολΐται τού σύμπαντος.Άν- 
τιπαρέρχομαι έν τούτοις άπό τής πρώτης γραμ
μής ολα τά διηγήματα έγκλημάτων ή σκαν
δάλων ιδιωτικού βίου, τά όποια Οά μοι ήσαν 
δυσάρεστα μόνον, άνευ ούδεμιάς ώφελείας. Τά 

! μακρά όμως άρθρα, τά δυνάμενα πραγματικώς 
I νά διδά ξωσιν,ή διεξέρχομαι άμέσως ή, έάν είνε 
I άξια νά μελετηθώσιν έκ τού πλ.ησίον καί προσε- 

κτικώς— οπερ δέν συμβαίνει καθ' έκάστην —  
τίθημι κατά μέρος συ·/-ήθω; διά νά προσθέσω 
αύτά είς τά εσπερινά μου βιβλία.

Ούδέν είπον περί τής διαδοχής τών ημερη
σίων μου καθηκόντων. Έκαστος έχει τά έαυ-



Ί
τοΰ, καί διά τούς μη ΰπνώττοντας τήν ημέραν 
σχεδόν όβρν κχί τήν νύκτα, ταύτα είνε ό πίθο; 
τών Δαναΐδων. Άλλά δεν πρέπει διά τούτο ν’ 
άναχαιτίζωμεν ή ν’ άποθαρρύνωμεν ή μάς αΰ- 
τούς.

Τό κατ’ εμέ, ουδέποτε έφοβήθην μή κατα
στώ ένοχος άργίας'τούτο θά μοι ήτο άδύνατον. 
Άργύς! οτε εΰρίσκονται περί εμέ επείγοντα αν
τικείμενα πρός έπχσχόλησιν τού πνεύματος καί 
κατ’αυτήν τήν παντελή έλλειψιν τών τού επαγ
γέλματος μου χρεών! Έάν συμβχίνη κατά σπα- 
νιωτάτην περιπτωσιν νά ύπαρξη καταναγκαστι
κή στιγμών τινων διακοπή τού έργου μου, πό
σα κενά τής έκπαιδεύσεώς μου δεν έχω τότε νά 
πληοώσω! "Επειτα δέν ύπάρχουσιν εις τήν διά- 
θεσίν μου πάντα τά αριστουργήματα τού αν
θρωπίνου πνεύματος; "Εχω έκεϊ προ τών οφθαλ
μών μου έπί μιάς τών σειρών τής βιβλιοθήκη; 
μου είκοσι περίπου τόμους, τούς οποίους 0’ ά- 
ναγνώσω μυριάκις, χωρίς νά παύσω εΰρίσκων έν 
αύτοϊς νέα αντικείμενα θαυμασμού καί εύγενών 
παρορμήσεων πρός τάς ιδέας τάς μάλλον ίκανάς 
νά διατηρήσωσιν έν τώ πνεύματι ημών εις τόν 
ανώτατο ν βαθμόν τήν διανοητικήν καί ήθικην 
ενέργειαν!

Έ ν  Γχ λ χ ζίω . Μ ι χ \ η λ  Β ι ε τ Η ί .

ΕΠΙΓΡΑΜΜΑ
ΕΙς στρατιωτικόν Ιατρόν.

Καλ'α σ α ίη ΐίσ α ι, γ ιχ τ ρ ί μ ον , » » ί  δίν βάζεις τό σ "α 8 ί σον. 
Ά ρ χ ιτ ο ν ; σχοτώνΐιε πάντα μόνο με τή γιατριχή »ον.

\\εε. Κ. Περλικιδπϊ.

ΔΑΝΕΙΟΝ ΠΝΕΥΜΑ

"Εν τινι συναναστροφή άνωμολόγουν οί πα- 
ρόντες τήν ευφυΐαν καί ζωηρότητα τού πνεύ
ματος παιδιού τινός. Εις τών παρισταμένων, 
έκ τών έπκγγελλομένων τόν σοφόν καί εμβριθή, 
άπεφήνατο τότε ύογματικώς ότι τά παιδία 
όσον πολύ πνεύμα έχουσιν έν -ή πρώτν) αύτών 
ηλικία, τόσον ολίγον δικτηροΰσιν όταν γείνω- 
σιν ώριμοι άνδρες.—  Τότε λοιπόν , άπήντησεν 
αμέσως τό παιδίον , καί τού λόγου σας θά εί
χατε πολύ πνεύμα όταν είσθε παιδί ακόμη.

*
♦ *

Εί; τών βασιλικών πριγκίπων τής Γαλλίας 
ειχεν έρυθρόν τό γένειον. 'Ημέραν τινά θέλων 
νά πειοκξμ τόν γελωτοποιόν του έρωτά αύτόν 
διατί δέν είχε γένειον.—  Νά σάς 'πώ τόν λό
γον. υψηλότατε, άπεκρίθη ούτος.'Όταν ό Θεός 
έμοίραζεν εί; τούς ανθρώπους τά γένεικ, έγώ έ-

παρουσιάσθην αργά διά νά πάρω τά 'δικά μου, 
οτε πλέον δέν τού έμεναν παρά μόνον κόκκινα- 
καί ¿προτίμησα νά μή πάρω καθόλου.

*
4  4

Διαρκούσης τής βουλευτικής συνόδου, ό βου
λευτή; Μ* κατά τινα συνεδρίασιν άφήκε τήν 
συνήθη Οέσιν του καί κατέλαβεν άλλην, ήν κα
τείχε πάντοτε ό συνάδελφός του II*,πρός δν δέν 
ήσθάνετο πολλήν στοργήν.—  Αυτή ή θέσις , 
λέγει ό Μ* μεγαλοφώνως ϊν’ άκουσθή , χωρίς 
άλλο θά μέ κάμη νά 'πώ πολλαίς άνοησίαις.—  
Εξακολουθεί λοιπόν, αποκρίνεται ό Π*, έκα
μες καλήν άρχήν.

ΑΛΗΘΕΙΑ I

Ό  άστήρ τών μεγάλων ψυχών ανατέλλει άμα 
δύση ό ήλιος τής ευτυχία; των.

Ό  παραπονούμενος ότι είνε παίγνιον τής τύ
χης όμολογεϊ ότι είνε πολύ έλαφρός.

Ιν.μπορεϊς νά άποκρύψης άπό τήν γυναϊκα 
τά πάντα, καί τό μίσος 8τι. . . τον έρωτα ου
δέποτε.

'Όταν έγεννήθην έαλαυσα, έκάστη δ’ ήμέρα 
τής ζωής μου μοί έξηγεϊ τήν αιτίαν. (Ισπα
νική παροιμία).

ΣΗΜΕΙΩΣΕΙΣ

Ό  έπισημότατος τών ιατρών εις τά βόρεια 
τής Κίνας είνε γυνή Άγγλίς, ή μις Χόβαρδ. 
Ή  νεάνις αϋτη θεραπεύει νύν έν Τίν-τσίν τήν 
κόμησσαν Αί,σύζυγον τού τοπάρχου Λι-Χούγκ- 
Τσάγκ. Δέν είνε δέ ή μις Χόβαρδ ή μόνη δι
πλωματούχος έν τή χώρα ταύτγ. Μετά πολ
λών συναδέλφων τή; αυτής έθνικότητος, τοΰ 
αΰτού φύλου καί τού αυτού βαθμού διευθύνει 
εν Τιεν-Τσίν δύο νοσοκομεία πλήρη ασθενών, 
ών πολλοί πάσχουσι νόσους αγνώστους έτι έν 
Εύρώπγ. Οι Κινέζοι, είτε πτωχοί εϊτε πλού
σιοι, έκζητούσι τήν θεραπείαν τής μίς Χόβαρδ, 
ήτις λέγεται οτι είνε ώραιοτάτη. Ή  μίς Χό
βαρδ καί αί συνάδελφοι αυτής τοσούτω μάλ
λον είσιν αξιέπαινοι καθόσον οί συμπατριώται 
του Κομφουκίου δέν διαπρέπουσιν έπί εύγνω- 
μοσύνη, ή δέ άνάμνησις τής άνανδρου σφαγή; 
τών άόε.Ιφών τοΰ Έ .Ιέ ο ιχ  έν τοϊς νοσοκομείοιί 
αύτής τής πόλεως Τιεν-Τσίν ούδαμώς έξηλεί- 
φθη εΐσέτι.
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